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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 96/309

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/34/EU
z 26. februdra 2014

o harmonizicii prévnych predpisov d&lenskych Stitov tykajiacich sa zariadeni a ochrannych
systémov urcenych na pouZitie v potencidlne vybusnej atmosfére (prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmi na
jej ¢lanok 114,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-

tom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodérskeho a socidl-
neho vyboru (1),

konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

G)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/9/ES
z 23. marca 1994 o aproximdcii vndtrodtitnych prav-
nych predpisov ¢lenskych Stitov tykajicich sa zariadeni
a ochrannych systémov uréenych na pouzitie v poten-
cidlne vybusnej atmosfére (*) bola podstatnym sposobom
zmenend (*). Pri prilezitosti dal§ich zmien je z dovodu
prehladnosti vhodné uvedent smernicu prepracovat.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 z 9. jila 2008, ktorym sa stanovuji poZzia-
davky akrediticie a dohladu nad trhom v savislosti
s uvadzanim vyrobkov na trh (%), sa stanovujii pravidld
akreditdcie organov posudzovania zhody, zavddza sa
rdmec pre dohlad nad trhom v savislosti s vyrobkami
a pre kontroly vyrobkov z tretich krajin a stanovuji sa
vieobecné zdsady tykajiice sa oznacenia CE.

Rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. 768/
2008/ES z 9. jula 2008 o spolo¢nom rdmci na uvadzanie

() U.v. EU C 181, 21.6.2012, s. 105.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 5. februdra 2014 (zatial' neuverej-
nend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 20. februdra 2014.

(*) U.v. ESL 100, 19.4.1994, s. 1.

(*) Pozri prilohu XI Cast A.

() U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30.

vyrobkov na trh (°) sa stanovuji spolo¢né zdsady a refe-
ren¢né ustanovenia, ktoré sa maji uplatiiovat v odvetvo-
vych pravnych predpisoch, aby sa zabezpecil pevny
zéaklad na reviziu alebo prepracovanie uvedenych prav-
nych predpisov. Smernica 94/9/ES by sa mala prisposobit
uvedenému rozhodnutiu.

Tato smernica sa vztahuje na vyrobky, ktoré sa novo
uvadzaji na trh Unie; to znamend, ze ide bud o nové
vyrobky od vyrobcu usadeného v Unii, alebo o vyrobky,
¢i uz Uplne nové, alebo pouzité, dovezené z tretej
krajiny.

Této smernica by sa mala uplatiovat na vetky formy
dodévok vratane predaja na dialku.

Je povinnostou c¢lenskych Stitov chrdnif na svojom
uzemi zdravie a bezpecnost osob, najmid pracovnikov,
a tam, kde je to potrebné, domdce zvieratd a majetok
hlavne pred rizikami, ktoré vyplyvaja z pouzitia zariadeni
a systémov zaistujicich ochranu v potencidlne vybusnej
atmosfére.

Smernicou 94/9/ES sa vykonali pozitivne opatrenia
smerom k G¢innej ochrane pred nebezpecenstvami vybu-
chov pre banské aj pre povrchové zariadenia. Uvedené
dve skupiny zariadeni sa pouzivaji vo velkom mnozstve
obchodnych a priemyselnych sektorov a maji znacény
ekonomicky vyznam.

Je nevyhnutné vyhoviet poziadavkim na ochranu zdravia
a bezpecnost, aby sa zaistila bezpecnost zariadeni
a ochrannych systémov. Tieto poziadavky by mali byt
rozdelené na vseobecné a doplnkové poziadavky, ktoré
musia zariadenia a ochranné systémy splnat. Doplnkové
poziadavky by najmd mali vziat do dvahy existujiice
alebo potencidlne rizikd. Zariadenia a ochranné systémy
by preto mali spliiaf najmenej jednu z tychto poziada-
viek, ak je potrebnd na ich spravne fungovanie alebo na
to, aby sa zariadenie pouZilo na urcené pouzitie. Pojem
uréeného pouzitia md najvacsi vyznam pre nevybusnost
zariadeni a ochrannych systémov. Je nevyhnutné, aby
vyrobcovia poskytovali tplné informécie. Takisto by
malo byt potrebné $pecifické, jasné znacenie uvedenych
zariadeni a ochrannych systémov, ktoré stanovuje ich
pouzitie v potencidlne vybusnej atmosfére.

¢) U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 82.
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(99 Malo by byt povinné vyhoviet zdkladnym poziadavkdm adresu, na ktorej sa s nim mozno skontaktovat. Vynimky

(10)

1

(12)

(13)

(14)

na ochranu zdravia a bezpecnost stanovenym v tejto
smernici s cielom zaistit bezpecnost zariaden{ a ochran-
nych systémov. Na realizdciu tychto poziadaviek by sa
mala zobrat do dvahy technoldgia existujiica v case
vyroby a prevaZujice technické a ekonomické pozia-
davky.

Hospodarske subjekty by mali niest zodpovednost za
stlad vyrobkov s touto smernicou v zdvislosti od svojho
postavenia v doddvatelskom refazci, aby sa dosiahla
vysokd troven ochrany zdravia a bezpecnosti osob,
najmi pracovnikov, a tam, kde je to potrebné, ochranu
domdcich zvierat a majetku, a zabezpedila sa spravodliva
hospodarska stifaz na trhu Unie.

Vsetky hospodarske subjekty, ktoré vstupuji do dodéva-
telského a distribuéného retazca, by mali prijat prime-
rané opatrenia, aby zabezpecili, Ze na trhu spristupnia iba
vyrobky, ktoré st v zhode s touto smernicou. Je potrebné
stanovit jasné a primerané rozdelenie povinnosti zodpo-
vedajticich postaveniu kazdého hospoddrskeho subjektu
v rdmci dodévatelského a distribu¢ného retazca.

Na ulah¢enie komunikdcie medzi hospodarskymi
subjektmi, orgdnmi dohladu nad trhom a spotrebitelmi
by ¢lenské $taty mali tiez nabadat hospoddrske subjekty
na to, aby okrem postovej adresy uvddzali aj adresu
svojej webovej stranky.

Vyrobca, ktory méd podrobné znalosti, pokial ide o proces
navrhovania a vyrobny proces, je na vykonanie postupu
posudzovania zhody najvhodnejsi. Posudzovanie zhody
by malo preto ostat vyluéne povinnostou vyrobcu.

Je potrebné zabezpecit, aby vyrobky z tretich krajin,
ktoré vstupuji na trh Unie, splnali tdto smernicu,
a najmd aby vyrobcovia vykonali v savislosti s tymito
vyrobkami prislusné postupy posudzovania zhody. Malo
by sa preto stanovit, aby dovozcovia zabezpecovali stlad
vyrobkov, ktoré uvddzaji na trh, s poziadavkami tejto
smernice a neuvadzali na trh také vyrobky, ktoré s tymito
poziadavkami nie st v silade alebo ktoré predstavujii
riziko. Malo by sa preto takisto stanovit, aby dovozcovia
zabezpecili vykonanie postupov posudzovania zhody
a aby bolo oznacenie vyrobkov a dokumentdcia vypra-
covand vyrobcami k dispozicii prislusnym vndtrostatnym
orgdnom na Gcely vykonania kontroly.

Pri uvddzani vyrobku na trh by kazdy dovozca mal
uviest na vyrobku svoje meno, registrované obchodné
meno alebo registrovanti ochrannii zndmku a postova

(16)

17)

(18)

(20)

by sa mali povolit v pripadoch, v ktorych tomu brani
velkost alebo povaha vyrobku. Zahfna to aj pripady, ked
by dovozca musel otvorit obal, aby mohol svoje meno
a adresu umiestnit na vyrobok.

Distributor spristupni vyrobok na trhu po jeho uvedeni
na trh vyrobcom alebo dovozcom a mal by konat s ndle-
zitou pozornostou, aby zabezpecil, Ze jeho zaobchd-
dzanie s vyrobkom nebude mat negativny vplyv na
salad vyrobku.

Kazdy hospodarsky subjekt, ktory bud’ uvedie vyrobok na
tth pod vlastnym menom alebo ochrannou zndmkou,
alebo upravi vyrobok takym sposobom, Ze to mdze
mat vplyv na stilad s touto smernicou, by sa mal pova-
zovat za vyrobcu a prevziat povinnosti vyrobcu.

Vzhladom na to, Ze distribitori a dovozcovia majii
k trhu blizko, mali by sa ztcastniovat na tlohdch spoje-
nych s dohladom nad trhom, ktoré vykondvaja prislusné
vnitro§titne orgdny, a mali by byt pripraveni aktivne sa
zapdjat a uvedenym orgdnom poskytovat vSetky
potrebné informdcie tykajiice sa prislusného vyrobku.

Zabezpecenie vysledovatelnosti vyrobku v rdmci celého
dodévatel'ského retazca prispieva k zjednoduSeniu a vicsej
Gcinnosti dohladu nad trhom. Ucinny systém vysledova-
telnosti pomdha aj orgdnom dohladu nad trhom pri
zistovani hospoddrskeho subjektu zodpovedného za spri-
stupnenie nevyhovujicich vyrobkov na trh. Ked hospo-
dérske subjekty uchovévajii informacie pozadované podla
tejto smernice na tcely identifikdcie inych hospodarskych
subjektov, ktoré im bud dodali vyrobok, alebo ktorym
vyrobok dodali oni sami, nemalo by sa od nich pritom
pozadovat, aby tieto informdcie aktualizovali s ohladom
na iné hospodarske subjekty.

Tdto smernica by sa mala obmedzif na stanovenie
zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpe¢nost.
Na tcely stanovenia podrobnych technickych Specifikdcif
tychto poziadaviek a na ulahéenie posudzovania zhody je
potrebné stanovit predpoklad zhody vyrobkov, ktoré st
v zhode s harmonizovanymi normami prijatymi v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurdpskej normali-
zacii ().

V nariadeni (EU) ¢. 1025/2012 sa stanovuje postup tyka-
jlci sa namietok voci harmonizovanym normdm, ked
tieto normy nespliiajii v plnej miere poziadavky tejto
smernice.

() U.v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12.



29.3.2014 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 96/311
(22)  Aby mohli hospoddrske subjekty preukdzat a prislusné (29) S cielom zabezpecit jednotnd troven kvality posudzo-
orgdny zabezpecit, ze vyrobky spristupnené na trhu vania zhody je takisto potrebné stanovit poziadavky,
spliaji  zdkladné poziadavky na ochranu zdravia ktoré musia spliiat notifikujiice orgdny a iné orgdny
a bezpecnost, je potrebné stanovit postupy posudzovania zapojené do posudzovania, notifikdcie a monitorovania
zhody. Rozhodnutim ¢.768/2008/ES sa  stanovuji notifikovanych orgdnov.
moduly postupov posudzovania zhody, ktoré zahifiaji
postupy od najmenej prisneho az po najprisnejsi postup,
tmerne k trovni mozného rizika a tirovni pozadovanej
bezpecnpsﬂ. S €16.1’O m Zabezpe.at prepojenost medzi (30)  Systém stanoveny v tejto smernici by sa mal doplnit
sektormi a zabrdnit ad hoc variantom by sa postupy Kreditacny & ; ) iadeni (ES)
posudzovania zhody mali vybrat spomedzi uvedenych akreciiacnym  systemom  stanovenym v naracent (-
modulov ¢.765/2008.  Kedze  akrediticia je  zdkladnym
’ prostriedkom na overenie odbornej spdsobilosti orgdnov
posudzovania zhody, mala by sa pouZzivat aj na tcely
notifikécie.
(23)  Vyrobcovia by mali vypracovat EU vyhldsenie o zhode
a poskytnut tak informacie poZadované podla tejto smer-
nice o zhode vyrobku s poziadavkami tejto smernice
a ostatnych relevantnych harmonizacnych prdvnych (31) Transparentnd akreditdcia, ako je stanovend v nariadeni
predpisov Unie. (ES) ¢. 765/2008, zabezpecujlica potrebnii Groven dovery
v certifikdty zhody, by sa mala povazovat zo strany
vnitrostitnych organov verejnej moci v celej Unii za
prednostny  prostriedok  preukazovania  technickej
(24) S cielom zabezpecit ac¢inny pristup k informdcidm na odbornej sposobilosti orgdnov  posudzovania  zhody.
ticely dohladu nad trhom by mali byt informdcie poza- Vndtrosttne orgdny vSak mozu usidit, Ze maji vhodné
dované na identifikiciu vSetkych uplatnitelnych aktov prostriedky na to, aby samy uskutocnili uvedené hodno-
Unie k dlSpOZlCll v jedinom EU vyhldseni o zhode. tenie. V takom pripade by mali v zdujme zabezpecenia
V zdujme znizenia administrativneho zataZenia hospo- primeranej trovne doveryhodnosti hodnotenia vykondva-
darskych sub]ektov mozZe toto Jedlne EU Vyhlasenle ného ln}}ml Vnﬁtro§tétnymi Orgénmi pOSkytnl:lf Komisii
o zhode tvorit sdbor prislusnych jednotlivych vyhldseni a ostatnym clenskym Stdtom nevyhnutné  doklady
o zhode. preukazujice sdlad hodnotenych orgdnov posudzovania
zhody s prislusnymi regulacnymi poziadavkami.
(25)  Oznalenie CE, ktorym sa vyjadruje zhoda vyrobku, je
viditelnym ~ vysledkom celého  procesu  zahffajticeho (32)  Organy posudzovania zhody Casto uzatvdraji subdoddva-
posﬁflenie zhody v Sirokom ZmXSIG- Véeochné zésady,f telské zmluvy na Cast svojich ¢innosti spojenych s posu-
ktorymi sa oznacenie CE riadi, st stanovené v nariadeni dzovanim zhody alebo vyuzivaji pobocku. S cielom
(ES) ¢ 76_5/2008-"”3"141‘1 umiest.ﬁ.ovania oznacenia CE zabezpecit troven ochrany pozadovand v sdvislosti
by sa mali stanovit v tejto smernici. s vyrobkami, ktoré sa majd uviest na trh Unie, je nevyh-
nutné, aby subdodédvatelia a pobocky orgdnov posudzo-
vania zhody splfiali pri vykonavani dloh posudzovama
zhody rovnaké poziadavky ako notifikované orgdny. Je
(26)  Urcité postupy posudzovania zhody stanovené v tejto preto dolezité, aby sa posudzovanie odbornej spdsobi-
smernici vyZaduji zapojenie orgdnov posudzovania losti a vykonnosti orgdnov, ktoré majt byt notifikované,
zhody, ktoré ¢lenské $taty notifikujii Komisii. a monitorovanie orgdnov, ktoré uz boli notifikované,
vztahovalo aj na ¢innosti vykondvané subdoddvatelmi
a pobockami.
(27)  Zo skiisenosti vyplyva, ze kritérid stanovené v smernici
94/9/ES, ktoré musia orgény posudzovania zhody splat,
aby boli Komisii notifikované, nestacia na zabezpeceme ¢ it efektiviost ,
rovnako vysokej kvality vykonu notifikovanych orgdnov (3)  Je p,O,tr,eb,ne ZVysit € ek'txv?ost'e} transparentnost postupu
v rémdi celej Unie. Je viak nevyhnutné, aby vietky noti- notifikdcie, a najmd pnsposc.)b.lt,h.o novym technoldgidm,
fikované organy vykondvali svoju ¢innost na rovnakej aby bola mozné online notifikacia.
drovni a za podmienok spravodlivej hospoddrskej sttaze.
Je preto potrebné stanovit povinné poziadavky pre
organy posudzovania zhody, ktoré si Zelajii byt notifiko-
vané, aby mohli poskytovat sluzby posudzovania zhody. (34)  Vzhladom na to, Ze notifikované organy mozu ponukat
svoje sluzby v celej Unii, je primerané poskytndf inym
¢lenskym $tdtom a Komisii moznost vzniest v stvislosti
s notifikovanymi orgdnmi ndmietky. Je preto dolezité
(28) Ak orgdn posudzovania zhody preukaze zhodu s krité- stanovit lehotu, pocas ktorej mozno vyjasnit vsetky

riami stanovenymi v harmonizovanych normdch, malo
by sa predpokladat, e spliia zodpovedajice poziadavky
stanovené v tejto smernici.

pochybnosti alebo obavy, pokial ide o odbornti spdsobi-
lost organov posudzovania zhody skor, nez zacnd
posobit ako notifikované organy.
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(35)  Na tcely konkurencieschopnosti je nevyhnutné, aby noti- (41) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania
fikované organy uplatiovali postupy posudzovania tejto smernice by sa mali na Komisiu preniest vykoné-
zhody, ktoré zbyto¢ne nezatazuji hospodérske subjekty. vacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vyko-
Z rovnakého dovodu, a aby sa zabezpecilo rovnaké navat v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
zaobchddzanie s hospoddrskymi subjektmi, sa musi a Rady (EU) ¢.182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
zabezpecit stlad pri technickom uplatiovani postupov sa ustanovuju pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu,
posudzovania zhody. Najlepsie sa to dosiahne prostred- na zéklade ktorého c¢lenské §tity kontrolujii plnenie
nictvom primeranej koordindcie a spoluprice medzi noti- vykondvacich pravomoci Komisie (?).
fikovanymi orgdnmi.
(42) Na prijimanie vykondvacich aktov pozadujicich, aby
3 o o ) ] notifikujici ¢lensky 3tat prijal potrebné ndpravné opatre-
(36)  Clenské staty by mali prijat vSetky vhodné opatrenia nia, pokial ide o notifikované organy, ktoré nesplnajii
s ciefom zabezpecit, Ze vyrobky, na ktoré sa vztahuje alebo uz prestali splhat poziadavky pre svoju notifikdciu,
tito smernica, bude mozné uvddzat na trh len vtedy, by sa mal uplatiiovat konzultaény postup.
ak pri riadnom skladovani a vyuZivani na urceny tcel
alebo za podmienok pouzivania, ktoré mozno redlne
predpokladat, neohrozuji zdravie a bezpecnost o0sob.
Vyrobky, na ktoré sa yztahuje tito smernica, by sa (43)  Na prijimanie vykondvacich aktov v stvislosti s vyhovu-
mali povazovat za nesplilajiice zakladné poziadavky na jlcimi vyrobkami, ktoré predstavuji riziko pre zdravie
ochranu zdravia a bezpecnost stanovené v tejto smernici, alebo bezpecnost osdb, ¢i pokial ide o iné aspekty
len ak ich nespliiaji za podmienok pouzivania, ktoré ochrany verejného zdujmu, by sa mal uplatiiovat postup
mozno redlne predpokladat, a to znamend, ked by takéto preskiimania.
pouzivanie mohlo vyplyvat zo zdkonného a jednoducho
predvidatelného Tudského spravania.
(44) Komisia by mala prijat okamzite uplatnitelné vykond-
vacie akty, ak sa to vyzaduje z vdznych a nalichavych
. o ) ) L dovodov v riadne oddvodnenych pripadoch v stvislosti
67 S c1elom/ zabezpecit pravnu istotu je p9trebne vyjasmit, s vyhovujicimi vyrobkami, ktoré predstavuja riziko pre
ze na vyrobky, na ktoré sa vztahuje tito smernica, sa zdravie alebo bezpecnost o0sob alebo domdcich zvierat
uplatituji pravidld tykajice sa dohladu nad trhom Unie alebo majetku.
a kontroly vyrobkov vstupujicich na trh Unie stanovené
v nariadeni (ES) ¢. 765/2008. Tato smernica by ¢lenskym
$taitom nemala brdnit vo vybere prislusnych orgdnov na
vykon uvedenych dloh. (45 V salade so zauzivanou praxou moéze vybor zriadeny
touto smernicou zohrdvat uZito¢nt tlohu pri preskiima-
vani zdlezitosti tykajtcich sa uplatiiovania tejto smernice,
predlozenych bud jeho predsedom, alebo zdstupcom
(38) V smenici 94/9[ES je ui stanoveny ochranny postup, Clenského $titu v stlade s jeho rokovacim poriadkom.
ktory je potrebny, aby sa umoznilo namietat voci
zhode vyrobku. S cielom zvysit transparentnost a skratit
trvanie postupu );e.potl.re,bné zlepsit ?xistujﬁci oghra{my (46) Ak st predmetom skiimania, a to v expertnej skupine
postup, aby ,bOI Gdinnejsi a aby vyuzival odborné skuse- Komisie, iné zdleZitosti tykajiice sa tejto smernice ako jej
nosti clenskych Stdtov. vykondvanie alebo porusenia, Eurépsky parlament by mal
v stilade s existujiicou praxou dostdvat vietky informdcie
a dokumenticiu a pripadne pozvanie zicastnif sa na
tychto schodzach.
(39)  Existujtci systém by sa mal doplnit o postup, na zdklade
ktorého st zainteresované strany informované o opatre-
n;azh,taktgfeinzl?mz;liigl p;lj atZC‘lzrasVLilvwgcisEOs gyzr Obvkril (I)ntl (47)  Komisia by mala prostrednictvom vykonavacich aktov a s
p ?bs Vil x pre leb N § DCEPECnos: ohladom na ich osobitny charakter, konajic bez uplat-
0s0b, najmd pracovnikov, alebo pre domdce zvieratd . iadenia (EU) <. 182)2011, urcit, G st opatrenia
alebo majetok. Tento postup by mal tiez umoZnit nera naria er}la.( o A patremia
p dohladu nad trhom v spolupraci s prislungmi prijaté clenskymi $titmi v stvislosti s nevyhovujicimi
preanofl dolracu I .  Spolupract 8 PristusiyT yrobkami opodstatnené, alebo nie
hospodarskymi subjektmi konat skor v stvislosti s tymito vyro p ’ ’
vyrobkami.
(48)  Clenské $téty by mali stanovit pravidld o sankcidch ukla-
danych v pripade poruenia ustanoveni vnitrostitneho
40) Ak ¢lenské 3tity a Komisia sthlasia so zdovodnenim prava, ktoré boli prijaté podla tejto smernice, a zabezpe-

opatrenia prijatého clenskym Stitom, nemal by byt
potrebny dal§i zdsah Komisie okrem pripadov, ak
nestlad mozno pripisat nedostatkom harmonizovanej
normy.

¢it, aby sa tieto pravidld presadzovali. Stanovené sankcie
by mali byt G¢inné, primerané a odrddzajice.

() U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(49) Je potrebné stanovit primerané prechodné opatrenia ¢) komponenty, ktoré majii byt v¢lenené do zariadeni a ochran-
umoziujice spristupnit na trhu a uviest do prevadzky nych systémov uvedenych v pismene a).
vyrobky uz uvedené na trh v silade so smernicou
94/9/ES bez toho, aby bolo nutné vyzadovat silad
s Qalgml po%ladav}(am1 na Yy/robok, a to prfid datumom 2. Tito smernica sa nevzfahuje na:
zacatia uplatiiovania vnutrodtitnych opatreni transponu-
jucich tato smernicu. Distribttori by preto mali mat
moznost dodavat vyrobky, ktoré uz boli uvedené na ; ] - ’
trh, teda zdsoby, ktoré sa uz nachddzaji v distribu¢nom a) zdravotnicke pomocky wuréené na pouzitie v lekdrskom
retazci, pred ditumom zacatia uplatiovania vnutrostat- prostred;
nych opatreni transponujtcich tito smernicu.
b) zariadenia a ochranné systémy, kde nebezpecenstvo vybuchu
(50)  KedZe ciel tejto smernice, a to zaistif, aby vyrobky na vypl}’rva V)?luépe z pritomnosti vybusnych ldtok alebo nesta-
trthu splnali poziadavky poskytujiice vysokd droven bilnych chemickych litok;
ochrany zdravia a bezpecnosti os6b, najmé pracovnikov,
a tam, kde je to potrebné, ochranu domadcich zvierat
a )majetku pri sicasnom zabezPeEeni fgngovania V{lﬁtor-. ¢) zariadenia uréené na pouzitie v.domdcom a neobchodnom
ného trhu, nemozno USPOkOJIVQ dosiahnut na urovni prostredi, kde sa mozu potencidlne vybusné atmosféry
clenskych Stdtov, ale z dovodov ,Jeho rozsahu a G¢inkov vytvorit len zriedkavo, jedine ako dosledok ndhodného
ho mozno lepsie dosiahnuf na trovni Unie, moze Uni,a tniku vykurovacieho plynu;
prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla
lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného cldnku tdto smernica d bé ochranné edk Ktoré cahui )
neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ) osobné ochranné prostriedky, na ktoré sa vztahuje smernica
ciela Rady 89/686/EHS z 21. decembra 1989 o aproximdcii prav-
' nych predpisov clenskych Statov tykajiicich sa osobnych
ochrannych prostriedkov (1);
(51)  Povinnost transponovat tito smernicu do vnutrostitneho
priva by sa mala obmedzif na tie ustanovenia, ktoré , , o o -
- . . . ¢) ndmorné lode a mobilné jednotky pouzivané blizko pobrezia
predstavujii podstatnii zmenu v porovnani so skorSou | - deniami lube takvchto plavidiel aleb
smernicou. Povinnost transponovat ustanovenia, ktoré Spoill SO zariademami na palube ftakychto plavidiel aiebo
s , . . jednotiek;
sa nezmenili, vyplyva zo skorSej smernice 94/9/ES.
(52) Tato smernica by sa mala uplatiiovat bez toho, aby boli f d(,)prva vné prostriedky, t. ) ¥ 911d1a a ich privesy ureene
P . IR o . vyluéne na prepravu cestujiicich letecky, po pozemnych
dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajtce sa lehot na oy g ) oe .
L e . . komunikicidch a Zelezni¢nej alebo vodnej sieti, ako aj
transpoziciu do vnutrostatneho prava a datumov uplat- ) : I A . .
- ) : p p s dopravné prostriedky, pokial st takéto prostriedky skon-
fiovania smernice stanovenych v prilohe XI Casti B, y . .
Struované na prepravu tovaru letecky, po pozemnych komu-
nikdcidch alebo Zelezni¢nej alebo vodnej sieti. Vozidld urcené
) na pouzitie v potencidlne vybusnej atmosfére nie st vylicené
PRIJALI TUTO SMERNICU: z rozsahu posobnosti tejto smernice;
KAPITOLA 1 g) zariadenia, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 346 ods. 1 pism. b)

VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1

Rozsah pdsobnosti

1. Tato smernica sa vztahuje na tieto vyrobky (dalej len
L,vyrobky*):
a) zariadenia a ochranné systémy urcené na pouzitie v poten-

cidlne vybusnej atmosfére;

bezpecnostné, ovlidacie a regulacné pristroje, ktoré st
urené na pouZitie mimo potencidlne vybusnej atmosféry,
avSak st nevyhnutné pre bezpe¢né fungovanie zariadeni
a ochrannych systémov z hladiska nebezpecenstva vybuchu,
alebo ktoré k ich fungovaniu prispievaju;

Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

()

. ,zariadenia“ st tie stroje, pristroje, pevné alebo mobilné

prostriedky, ovladacie komponenty a ich pristrojové vyba-
venie a detek¢né alebo ochranné systémy, ktoré st urcené
samostatne alebo spolo¢ne na vyrobu, prenos, uskladnenie,
meranie, reguldciu a premenu energie ajalebo na spraco-
vanie materidlu a ktoré su schopné sposobit vybuch
v dosledku vlastnych potencidlnych zdrojov vznietenia;

U. v. ES L 399, 30.12.1989, s. 18.
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2. ,ochranné systémy* st iné pristroje ako komponenty zaria- 13. ,splnomocneny zdstupca“ je kazda fyzickd alebo pravnickd
deni, ktoré sa uréené na okamzité potlacenie pociato¢ného osoba usadend v Unii, ktord dostala pisomné splnomoc-
§tddia vybuchu ajalebo obmedzenie rozsahu dtcinkov nenie od vyrobcu konat v jeho mene pri konkrétnych
vybuchu a ktoré st samostatne spristupnené na trhu na tlohéch;
pouzitie ako autonémne systémy;
14. ,dovozca“ je kazda fyzickd alebo pravnickd osoba usadend
3. .komponenty" st polozky nevyhnutné na bezpecnd ¢innost v Unii, ktord uvidza vyrobok z tretej krajiny na trh Unie;
zariadeni a ochrannych systémov, ale bez autonémnej
funkcie;
15. ,distribator je kazda fyzickd alebo pravnickd osoba v dodé-
L, o . o vatelskom refazci okrem vyrobcu alebo dovozcu, ktord
4. ,,Vybu§na atmosféra je zmes Vzdgchu pri atmosferlckygh spristupiiuje vyrobok na trhu;
podmienkach s horlavymi litkami vo forme plynov, pir,
hmly alebo prachu, v ktorej sa po zapdleni spalovanie $iri
do celej nespélenej zmesi;
16. ,hospodirske  subjekty“ si  vyrobca, splnomocneny
zdstupca, dovozca a distribitor;
5. ,potencidlne vybusnd atmosféra“ je atmosféra, ktord by sa
mohla stat vybusnou vplyvom miestnych a prevadzkovych
podmienok; 17. ,technickd 3pecifikdcia“ je dokument, ktory stanovuje tech-
nické poziadavky, ktoré vyrobok musi splnit;
6. ,zariadenia skupiny I st zariadenia uréené na pouzitie
v podzer)nn)’frch éastiach’ bani a v tych castiach POVfChOV}”Ch 18. ,harmonizovand norma“ je harmonizovand norma vyme-
Zariad?nl tychto bani, ktore, st vystavené ohrpzeniu dzeni v clanku 2 bode 1 pism. ¢) nariadenia (EU)
banskym plynom afalebo horlavym prachom; patria sem ¢.1025/2012;
zariadenia kategérie M 1 a M 2, ako sa stanovuje v prilohe
L
19. ,akreditdcia“ je akrediticia vymedzend v ¢lanku 2 bode 10
7 . . . “ . . . ... nariadenia (ES) ¢. 765/2008;
. ,zariadenia skupiny II* s zariadenia urCené na pouZitie
v ostatnych miestach, ktoré s vystavené ohrozeniu
vybusnou atmosférou; patria sem zariadenia kategérie 1,
2 a 3, ako sa stanovuje v prilohe [; 20. ,vndtrostatny akreditaény orgdn“ je vnatrostitny akredi-
taény orgdn vymedzeny v ¢ldnku 2 bode 11 nariadenia
(ES) €. 765/2008;
8. ,kategéria zariadeni” je klasifikdcia zariadeni v rdmci kazdej
skupiny zariadeni uvedend v prilohe I, ktorou sa urcuje
pozadovand troven ochrany, ktord sa md zaistit; 21. ,posudzovanie zhody“ je postup preukdzania, ¢i boli
splnené zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpec-
nost stanovené v tejto smernici tykajice sa vyrobku;
9. ,ur¢ené pouzitie“ je pouzitie vyrobku predpisané vyrobcom
tak, Ze vyrobok zaradi do konkrétnej skupiny a kategdrie
ze,lriadeni, al/ebo tak, ievp(/)skv).rtne ‘{§etky informécie, k/toré 22. ,orgdn posudzovania zhody“ je subjekt vykondvajici
su .potre.bne na bezpetnd Cinnost ochranného  systému, ¢innosti posudzovania zhody vritane kalibrdcie, skasania,
zariadenia alebo komponentu; certifikicie a in3pekeie;

10. ,spristupnenie na trhu“ je akdkolvek doddvka vyrobku na o . L ) i . )
distribaciu, spotrebu alebo pouzivanie na trhu Unie v rémci 23. ,,spgtne p.revzat}e Je ka,zde opatreme,, ktore}}o cxe}om Je
obchodnej ¢innosti, ¢ uz odplatne, alebo bezodplatne; dosm?n’utw Vﬁatem,a .vyrobku, ktory sa uz spristupnil

kone¢nému uZivatelovi;

11. ,uvedenie na trh“ je prvé spristupnenie vyrobku na trhu
Unie; 24. ,stiahnutie z trhu“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je

zabrdnit spristupneniu vyrobku v doddvatel'skom retazci na
trhu;

12. ,vyrobca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord
vyraba vyrobok alebo ktord ddva takyto vyrobok navrhnut
alebo vyrobit a uvedeny vyrobok preddva pod svojim 25. ,harmonizaéné préavne predpisy Unie“ si vietky pravne

menom alebo ochrannou zndmkou alebo ho pouziva na
vlastné tcely;

predpisy Unie, ktoré harmonizuji podmienky uvidzania
vyrobkov na trh;
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26. ,oznacenie CE“ je oznacenie, ktorym vyrobca preukazuje,
ze vyrobok je v zhode s uplatnitelnymi poziadavkami
stanovenymi v harmonizaénych prdvnych predpisoch
Unie tykajticich sa jeho umiestiovania.

Cldnok 3
Spristupiiovanie na trhu a uvedenie do previdzky

1. Clenské $tity prijmtG vSetky ndlezité opatrenia, ktoré
zabezpecia, aby sa vyrobky mohli spristupnovat na trhu
a uvadzat do prevadzky, iba vtedy, ak pri sprdvnej instaldcii
a tdrzbe a pouZivani na uréeny tcel splajii poziadavky stano-
vené v tejto smernici.

2. Tato smernica nemd vplyv na pravo clenskych stitov
stanovit také poziadavky, aké mozu povazovat za potrebné
na zabezpeCenie ochrany osob, a najmd pracovnikov, ked
pouzivaji prislusné vyrobky, za predpokladu, Ze to neznamena,
ze takéto vyrobky st upravené sposobom, ktory nie je urceny
Vv tejto smernici.

3. Na obchodnych veltrhoch, vystavich a predvddzaniach
¢lenské $taty nebrdnia predvddzaniu vyrobkov, ktoré nie si
v sulade s touto smernicou, za predpokladu, Ze viditelny
ndpis jasne ddva najavo, Ze takéto vyrobky nie su v stlade
s touto smernicou a Ze nie s na predaj dovtedy, kym vyrobca
nezabezpedi ich zhodu. Pocas predvadzani sa vykonaji prime-
rané bezpecnostné opatrenia na zabezpelenie ochrany osob.

Cldnok 4
Zékladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnost

Vyrobky splhajii zékladné poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost uvedené v prilohe II, ktoré sa ich tykaju, pricom
sa prihliada na ich ur¢ené pouzitie.

Cldnok 5
Volny pohyb

Clenské $tity nezakdzu, neobmedzia ani nebrdnia na svojich
tzemiach spristupfiovaniu na trhu a uvddzaniu do prevadzky
tych vyrobkov, ktoré st v silade s touto smernicou.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV
Cldnok 6
Povinnosti vyrobcov

1. Vyrobcovia pri uvddzani svojich vyrobkov na trh alebo ich
pouzivani na vlastné dcely zabezpecia, aby boli navrhnuté
a vyrobené v sulade so zdkladnymi poziadavkami na ochranu
zdravia a bezpecnost stanovenymi v prilohe II.

2. Vyrobcovia vypracuji technicki dokumentdciu uvedend
v prilohdch I az IX a vykonajii prislusny postup postdenia
zhody uvedeny v ¢lanku 13 alebo zabezpecia jeho vykonanie.

Ak sa tymto postupom preukdZe, Ze vyrobok, ktory nie je
komponentom, spliia uplatnitelné poziadavky, vyrobcovia
vydajii EU vyhldsenie o zhode a na vyrobok umiestnia ozna-
Cenie CE.

Ak sa prislusnym postupom posudzovania zhody preukaze, Ze
komponent spliia uplatnitelné poziadavky, vyrobcovia vydaja
pisomné potvrdenie zhody, ako sa uvddza v ¢lanku 13 ods. 3.

Vyrobcovia zabezpedia, aby bol kazdy vyrobok sprevddzany
podla potreby bud képiou EU vyhlisenia o zhode, alebo
potvrdenim zhody. V pripade, Ze sa jednému uZivatelovi doddva
velky pocet vyrobkov, prislusnii Sarzu alebo doddvku moze
sprevadzat len jedna kopia.

3. Vyrobcovia uchovavaji technickéi dokumenticiu a EU
vyhldsenie o zhode, pripadne potvrdenie zhody pocas 10
rokov od uvedenia vyrobku na trh.

4. Vyrobcovia zabezpetia zavedenie takych postupov
v sériovej vyrobe, aby bola zachovand zhoda s touto smernicou.
Zmeny konstrukcie alebo vlastnosti vyrobku a zmeny v harmo-
nizovanych normach alebo inych technickych 3pecifikdcidch, na
zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda vyrobku, sa ndlezite
zohladnia.

Ak je to potrebné vzhladom na rizikd, ktoré predstavuje vyro-
bok, vyrobcovia vykondvajii v zdujme ochrany zdravia a bezpec-
nosti kone¢nych uzivatelov skasku vzorky vyrobkov spristup-
nenych na trhu, vykonavaji Setrenia a v pripade potreby vedi
register staznosti, nevyhovujicich vyrobkov a vyrobkov, ktoré
boli spitne prevzaté, a o kazdom takomto monitorovani infor-
muji distribatorov.

5. Vyrobcovia zabezpecuji, aby bolo na vyrobkoch, ktoré
uviedli na trh, umiestnené typové alebo sériové &islo, prip.
¢islo Sarze alebo akykolvek iny prvok, ktory umozni identifi-
kéciu vyrobku, alebo ak to rozmer ¢i povaha vyrobku neumoz-
fiuja, aby sa pozadované informdcie uviedli na obale alebo
v sprievodnej dokumenticii vyrobku.

6.  Vyrobcovia zabezpecia, aby bolo na vyrobkoch, ktoré nie
st komponentmi a ktoré uviedli na trh, umiestnené $pecidlne
oznacenie ochrany pred vybuchom a podla potreby dalsie
oznalenia a informécie uvedené v bode 1.0.5 prilohy IL
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7. Vyrobcovia uvedi na vyrobku alebo ak to nie je mozné,
na jeho obale, alebo v sprievodnej dokumentécii vyrobku svoje
meno, registrované obchodné meno alebo registrovani
ochranni zndmku a postovi adresu, na ktorej ich mozno
kontaktovat. Adresa musi uvddzat jedno miesto, na ktorom
mozno vyrobcu kontaktovat. Kontaktné udaje sa uvadzaju
v jazyku, ktory je pre kone¢nych uzivatelov a orgdny dohladu
nad trhom Tahko zrozumitelny.

8. Vyrobcovia zabezpecia, aby boli k vyrobku pripojené
navody, ako aj informdcie tykajiice sa bezpe¢nosti v jazyku,
ktory je lahko zrozumitelny koneénym uzivatelom podla
urcenia dotknutého ¢lenského 3tatu. Takéto ndvody a informdcie
tykajtce sa bezpecnosti, ako i kazdé oznacenie musia byt jasné,
zrozumitelné a lahko pochopitelné.

9.  Vyrobcovia, ktori sa domnievajii alebo maji dovod sa
domnievat, Ze vyrobok, ktory uviedli na trh, nie je v zhode
s touto smernicou, bezodkladne prijmi ndpravné opatrenia
nevyhnutné na uvedenie vyrobku do zhody alebo v pripade
potreby stiahnu z trhu alebo prevezmii spit. Okrem toho
v pripade, Ze vyrobok predstavuje riziko, vyrobcovia o tom
bezodkladne informujt prislusné vnutrostitne orgdny ¢lenskych
Statov, v ktorych vyrobok spristupnili na trhu, pricom uvedi
podrobnosti najmid o nezhode a o akychkolvek prijatych
napravnych opatreniach.

10.  Na zdklade oddvodnenej Ziadosti prislusného vnutrostat-
neho orgdnu mu vyrobcovia poskytnu vietky informécie a doku-
menticiu v tlaCenej alebo elektronickej podobe potrebné na
preukdzanie zhody vyrobku s touto smernicou v jazyku lahko
zrozumite[nom tomuto orgdnu. Na Ziadost tohto orgdnu s nim
spolupracuji pri akomkolvek opatreni prijatom na odstrnenie
rizik, ktoré predstavuje vyrobok, ktory uviedli na trh.

Cldnok 7
Splnomocneni zdstupcovia

1. Vyrobca moéze pisomnym splnomocnenim urcit splno-
mocneného zdstupcu.

Povinnosti stanovené v ¢ldnku 6 ods. 1 a povinnost vypracovat
technickd dokumentaciu uvedenti v ¢lanku 6 ods. 2 nesmu byt
stcastou splnomocnenia splnomocneného zdstupcu.

2. Splnomocneny zéstupca vykonava tlohy uvedené v splno-
mocneni od vyrobcu. Splnomocnenie musi splnomocnenému
zdstupcovi umoznovat minimdlne:

a) mat k dispozicii pre vniitrostdtne orgdny dohladu nad trhom
EU vyhldsenie o zhode, pripadne potvrdenie zhody a tech-
nickd dokumentdciu pocas 10 rokov od uvedenia vyrobku
na trh;

b) na zdklade odovodnenej ziadosti prislusného vnitrostatneho
organu poskytniit tomuto orgdnu vietky informdcie a doku-
mentdciu potrebné na preukdzanie zhody vyrobku;

¢) spolupracovat s prislusnymi vnutro$tatnymi orgdnmi na ich
ziadost pri kazdom opatreni prijatom s cielom odstranit
rizikd, ktoré predstavuje vyrobok, na ktory sa vztahuje
splnomocnenie splnomocneného zéstupcu.

Cldnok 8
Povinnosti dovozcov

1. Dovozcovia musia uviest na trh iba vyrobky, ktoré si
v stlade.

2. Pred uvedenim vyrobku na trh dovozcovia zabezpecia, Ze
vyrobca vykonal primerany postup posudzovania zhody
uvedeny v ¢ldnku 13. Zabezpecia, Ze vyrobca vypracuje tech-
nickd dokumentdciu, aby na vyrobku bolo podla potreby
umiestnené oznacenie CE a aby s nim bolo dodané EU vyhli-
senie o zhode alebo potvrdenie zhody a pozadovana sprievodnd
dokumentdcia a Ze vyrobca splnil poziadavky stanovené v ¢lanku
6 ods. 5, 6 a 7.

Ak sa dovozca domnieva alebo méd doévod domnievat sa, Ze
vyrobok nie je v zhode so zdkladnymi poziadavkami na
ochranu zdravia a bezpe¢nost stanovenymi v prilohe II, nesmie
uviest vyrobok na trh, pokym tento vyrobok nebude v zhode.
Okrem toho ak vyrobok predstavuje riziko, dovozca o tom
informuje vyrobcu a orgdny dohladu nad trhom.

3. Dovozcovia uvedii na vyrobku alebo ak to nie je mozné,
na jeho obale alebo v sprievodnej dokumentacii vyrobku svoje
meno, registrované obchodné meno alebo registrovand
ochrannét zndmku a poStovi adresu, na ktorej ich mozno
kontaktovat. Kontaktné tdaje sa uvadzaji v jazyku, ktory je
pre konelnych uzivatelov a orgdny dohladu nad trhom Tahko
zrozumitelny.

4. Dovozcovia zabezpedia, aby bol spolu s vyrobkom
dodany ndvod na pouzitie a bezpe¢nostné pokyny v jazyku,
ktory je lahko zrozumitelny koneénym uzivatefom podla
uréenia dotknutého ¢lenského statu.

5. Dovozcovia zabezpecia, aby v Case, ked nest za vyrobok
zodpovednost, neohrozovali nimi vytvorené podmienky usklad-
nenia alebo dopravy jeho stlad so zdkladnymi poZziadavkami na
ochranu zdravia a bezpe¢nost stanovenymi v prilohe II.
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6. Ak je to potrebné vzhladom na rizikd, ktoré predstavuje
vyrobok, dovozcovia vykondvaji v zdujme ochrany zdravia
a bezpecnosti kone¢nych uzivatelov skusku vzorky vyrobkov
spristupnenych na trhu, vykondvaju $etrenia a v pripade potreby
vedt register staznosti, nevyhovujicich vyrobkov a spitnych
prevzati vyrobkov a o kazdom takomto monitorovani infor-
mujui distribttorov.

7. Dovozcovia, ktori sa domnievajia alebo maji dovod
domnievat sa, ze vyrobok, ktory uviedli na trh, nie je
v zhode s touto smernicou, bezodkladne prijmd nevyhnutné
ndpravné opatrenia na uvedenie tohto vyrobku do zhody
alebo ho v pripade potreby stiahnu z trhu, alebo prevezmi
spaf. Okrem toho v pripade, Ze vyrobok predstavuje riziko,
dovozcovia o tom bezodkladne informujd prislusné vnttro-
Statne orgdny clenskych $tatov, v ktorych vyrobok spristupnili
na trhu, pricom uvedd podrobnosti najmid o nezhode a o
akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.

8. Dovozcovia maji k dispozicii pre orgdny dohladu nad
trhom pocas 10 rokov od uvedenia vyrobku na trh képiu EU
vyhldsenia o zhode, pripadne potvrdenie zhody a zabezpedia,
aby bola tymto orgdnom na ich ziadost spristupnena technicka
dokumentdcia.

9. Na zdklade odovodnenej Zziadosti prislusného vnitrostdt-
neho orgdnu dovozcovia poskytni tomuto orgdnu vietky infor-
mécie a dokumentdciu v tlacenej alebo elektronickej podobe
potrebn na preukdzanie zhody vyrobku v jazyku lahko zrozu-
mitelnom tomuto orgdnu. Na Ziadost tohto orgdnu s nim
spolupracujii pri akomkolvek opatreni prijatom na odstranenie
rizik, ktoré predstavuje vyrobok, ktory uviedli na trh.

Cldnok 9
Povinnosti distribiitorov

1. Pri spristupnovani vyrobku na trhu distribtitori konaji
s nédlezitou pozornostou vo vztahu k poziadavkim tejto smer-
nice.

2. Pred spristupnenim vyrobku na trhu distribitori overujd,
¢i je na vyrobku podla potreby umiestnené oznacenie CE, ¢i ho
sprevidza EU vyhldsenie o zhode alebo potvrdenie zhody
a pozadovand dokumentdcia a ndvody, ako aj informdcie tyka-
jice sa bezpecnosti v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny pre
konec¢nych uzivatelov v ¢lenskom $tdte, v ktorom sa vyrobok
spristupiiuje na trhu, a ¢i vyrobca splnil poziadavky stanovené
v ¢lanku 6 ods. 5, 6 a 7 a dovozca splnil poziadavky v ¢lanku 8
ods. 3.

Ak sa distribator domnieva alebo md dovod domnievat sa, Ze
vyrobok nie je v zhode so zdkladnymi poziadavkami na
ochranu zdravia a bezpecnost stanovenymi v prilohe II, nesmie
vyrobok spristupnit na trhu, pokym tento vyrobok nebude

v zhode. NavySe ak vyrobok predstavuje riziko, distribitor
o tom informuje vyrobcu alebo dovozcu a orgdny dohladu
nad trhom.

3. Distribttori zabezpecia, aby v case, ked nesti za vyrobok
zodpovednost, neohrozovali nimi vytvorené podmienky usklad-
nenia alebo dopravy jeho zhodu so zdkladnymi poziadavkami
na ochranu zdravia a bezpecnost stanovenymi v prilohe IL

4. Distribatori, ktori sa domnievaji alebo maji dovod
domnievat sa, Ze vyrobok, ktory spristupnili na trhu, nie je
v zhode s touto smernicou, bezodkladne prijmt napravné opat-
renia nevyhnutné na uvedenie tohto vyrobku do zhody alebo
v pripade potreby ho stiahnu z trhu alebo prevezmi spit.
Okrem toho v pripade, Ze vyrobok predstavuje riziko, distribi-
tori o tom bezodkladne informujd prislusné vnitrostitne
orgdny Cclenskych $titov, v ktorych vyrobok spristupnili na
trthu, pricom uvedd podrobnosti najmid o nezhode a o
akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.

5. Na zdklade odovodnenej ziadosti prislusného vnutrostat-
neho orgdnu distributori poskytnt tomuto orgdnu vsetky infor-
mécie a dokumentdciu v tlacenej alebo elektronickej podobe
potrebné na preukdzanie zhody vyrobku. Na Ziadost tohto
orgdnu s nim distribtori spolupracujii v stvislosti s akymkolvek
opatrenim prijatym na odstrdnenie rizik, ktoré predstavuju
vyrobky, ktoré spristupnili na trhu.

Cldnok 10

Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov uplatiiujd na
dovozcov a distribitorov

Dovozca alebo distribttor sa povazuje za vyrobcu na tcely tejto
smernice a vztahuji sa naitho povinnosti vyrobcu podla ¢lanku
6, ak uvedie vyrobok na trh pod svojim menom alebo
ochrannou znidmkou alebo upravi vyrobok, ktory uz bol
uvedeny na trh, takym sposobom, Ze to moze ovplyvnit siilad
vyrobku s touto smernicou.

Cldnok 11
Identifikdcia hospodirskych subjektov

Hospoddrske subjekty na poziadanie orgdnov dohladu nad
trhom im identifikuju:

a) kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal vyrobok;

b) kazdy hospodarsky subjekt, ktorému vyrobok dodali.

Hospodarske subjekty musia byt schopné predlozit informdcie
uvedené v prvom odseku pocas 10 rokov po tom, ¢o im bol
dodany vyrobok, a pocas 10 rokov po tom, ¢o dodali vyrobok.
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KAPITOLA 3
ZHODA VYROBKU
Cldnok 12
Predpoklad zhody vyrobkov

1. Vyrobky, ktoré st v zhode s harmonizovanymi normami
alebo ich ¢astami, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, sa povazujii za vyrobky, ktoré st v zhode
so zakladnymi poziadavkami na ochranu zdravia a bezpe¢nost
stanovenymi v prilohe II, na ktoré sa tieto normy alebo ich casti
vztahuj.

2. Ak harmonizované normy neexistujti, ¢lenské staty prijma
akékolvek opatrenia, ktoré povazuji za potrebné, aby uviedli do
pozornosti zainteresovanych strdn existujiice vndtro$tatne
normy a technické 3pecifikdcie povazované za dolezité alebo
relevantné pre spravne vykonanie zdkladnych poziadaviek na
ochranu zdravia a bezpe¢nost stanovenych v prilohe IL

Cldnok 13
Postupy posudzovania zhody

1. Postupy posudzovania zhody zariadeni, pripadne vritane
pristrojov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. b), st takéto:

a) pre zariadenia skupiny I a II, zariadenia kategérie M 1 a 1
postup EU skiisky typu stanoveny v prilohe III v spojeni
s jednym z tychto:

— zhoda s typom zaloZend na zabezpeleni kvality vyroby
stanovena v prilohe 1V,

— zhoda s typom zaloZend na overovani vyrobku stano-
vend v prilohe V;

b) pre zariadenia skupiny I a II, zariadenia kategérie M 2 a 2:

i) v pripade motorov s vndtornym spalovanim a elektric-
kych zariadeni tychto skupin a kategérii postup EU
skasky typu stanoveny v prilohe III v spojeni s jednym
z tychto:

— zhoda s typom zaloZend na vndtornej kontrole
vyroby a skuske vyrobku pod dohladom stanovend
v prilohe VI,

— zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality
vyrobku stanovena v prilohe VII;

ii) v pripade ostatnych zariadeni tychto skupin a kategorii
vniitornd kontrola vyroby stanovend v prilohe VIII a spro-
stredkovanie technickej dokumentdcie stanovenej v bode
2 prilohy VIII notifikovanému orgdnu, ktory potvrdi jej
prijem, len ¢ je to mozné, a ponechd si ju;

¢) pre zariadenia skupiny II, zariadenia kategdrie 3 vnitornd
kontrola vyroby stanovend v prilohe VIII;

d) pre zariadenia skupiny I a Il mozno okrem postupov uvede-
nych v pismendch a), b) a ¢) tohto odseku pouzit aj zhodu
zalozent na overeni kazdého jednotlivého vyrobku stano-
vent v prilohe IX.

2. Postup uvedeny v odseku 1 pism. a) alebo d) sa pouzije na
posudzovanie zhody ochrannych systémov.

3. Postupy uvedené v odseku 1 sa pouziji, pokial ide
o komponenty, s vynimkou umiestnenia oznacenia CE a vydania
EU vyhldsenia o zhode. Vyrobca vydd pisomné potvrdenie
zhody deklarujice zhodu komponentov s uplatnitelnymi usta-
noveniami tejto smernice a udévajiice ich charakteristiku a to,
ako musia byt zabudované do zariadeni alebo ochrannych
systémov, aby podporili splnenie zdkladnych poziadaviek na
ochranu zdravia a bezpecnost stanovenych v prilohe II, ktoré
st uplatnitelné na hotové zariadenia alebo ochranné systémy.

4. Pokial ide o bezpecnostné hladiskd uvedené v bode 1.2.7
prilohy II, okrem postupov posudzovania zhody uvedenych
v odsekoch 1 a 2 mozno pouzit aj postup uvedeny v prilohe
VIIL

5. Odchylne od odsekov 1, 2 a 4 mozu prislusné orgdny na
zdklade riadne odovodnenej ziadosti povolit, aby boli na tizemi{
prislusného c¢lenského stitu uvedené na trh a do prevadzky
vyrobky, ktoré nie st komponentmi, na ktoré neboli pouzité
postupy uvedené v odsekoch 1, 2 a 4, ak je ich pouZivanie
v zdujme ochrany bezpe¢nosti.

6. Dokumenty a korespondencia, ktoré sa tykaji postupov
posudzovania zhody uvedenych v odsekoch 1 az 4, sa vypra-
cuvajii v jazyku podla urcenia dotknutého ¢lenského statu.

Cldnok 14
EU vyhlisenie o zhode

1.V EU vyhliseni o zhode sa stanovuje, Ze bolo preukazané
splnenie zakladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpec-
nost stanovenych v prilohe II.
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2. EU vyhldsenie o zhode sa vypractva podla vzoru stano-
veného v prilohe X, obsahuje prvky uvedené v prislusnych
postupoch posudzovania zhody stanovenych v prilohdch III az
IX a neustale sa aktualizuje. Prelozi sa do jazyka alebo jazykov
pozadovanych ¢lenskym $titom, v ktorom sa vyrobok uvddza
alebo spristupniuje na trhu.

3. Ak sa na vyrobok vztahuje viac ako jeden pravny akt Unie
vyzadujici EU vyhldsenie o zhode, vypracuje sa jediné EU vyhld-
senie 0 zhode tykajiice sa vietkych takychto aktov Unie.
Uvedené vyhldsenie obsahuje identifikiciu prislusnych aktov
Unie vritane odkazov na ich uverejnenie.

4. Vydanim EU vyhldsenia o zhode vyrobca preberd zodpo-
vednost za stlad vyrobku s poziadavkami stanovenymi v tejto
smernici.

Cldnok 15
Vseobecné zdsady tykajiice sa oznaCenia CE

Oznalenie CE sa riadi vSeobecnymi zdsadami stanovenymi
v &lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Cldnok 16

Pravidli a podmienky umiestiiovania oznacenia CE
a ostatné oznacenia

1. Oznacenie CE sa na vyrobok alebo jeho stitok umiestni
viditelne, Citatelne a nezmazatelne. Ak to povaha vyrobku
neumoziuje alebo nezaruuje, toto oznalenie sa umiestni na
obale a v sprievodnej dokumentécii.

2. Oznacenie CE sa umiestni pred uvedenim vyrobku na trh.

3. Za oznacenim CE nasleduje identifika¢né ¢islo notifikova-
ného orgdnu, ak je takyto orgdn zapojeny do fizy kontroly
vyroby.

Identifikacné ¢islo notifikovaného orgdnu umiestiiuje na
vyrobok samotny organ alebo na zdklade jeho pokynov vyrobca
alebo jeho splnomocneny zdstupca.

4. Za oznacenim CE a pripadne identifika¢nym ¢&islom noti-
fikovaného organu nasleduje $pecidlne oznacenie ochrany pred

vybuchom @, znalky skupiny a kategérie zariadenia a podla

potreby dalSie oznacenia a tdaje uvedené v prilohe II bode
1.0.5.

5. K oznaeniu CE a oznaleniam, znackim a tddajom
uvedenym v odseku 4 a pripadnému identifika¢nému ¢islu

notifikovaného orgdnu moéze byt umiestnend akakolvek ind
znacka oznacujiica osobitné riziko alebo pouzitie.

Vyrobky, ktoré st skonstruované pre konkrétne vybusné atmos-
féry, st podla toho oznacené.

6.  Clenské $tity vychddzajt z existujicich mechanizmov pri
zabezpeCovani spravneho rezimu uplatiovania oznacenia CE
a prijmii vhodné opatrenia v pripade nespravneho pouZzivania
tohto oznacenia.

KAPITOLA 4

NOTIFIKACIA SUBJEKTOV POSUDZOVANIA ZHODY
Cldnok 17
Notifikdcia

Clenské 3taty notifikuji Komisii a ostatnym ¢lenskym Stdtom
orgny, ktoré si opravnené vykonavat tlohy posudzovania
zhody tretimi stranami podla tejto smernice.

Cldnok 18
Notifikujiice orginy
1.  Clenské $tity uria jediny notifikujici organ, ktory je
zodpovedny za stanovenie a vykondvanie nevyhnutnych
postupov na ucely hodnotenia a notifikdcie orgdnov posudzo-

vania zhody a monitorovania notifikovanych organov vritane
stladu s ustanoveniami ¢lanku 23.

2. Clenské 3tity modzu rozhodndt, ze hodnotenie a monitoro-
vanie uvedené v odseku 1 vykond vnitro§titny akreditacny
orgdn v zmysle nariadenia (ES) ¢. 765/2008 a v stlade s nim.

3. Ak notifikujici orgdn deleguje na orgdn, ktory nie je
orgdnom S§tatnej spravy, hodnotenie, notifikdciu alebo monito-
rovanie uvedené v odseku 1 alebo ho inak poveri tymito
tlohami, musi byt tento orgdn prdvnym subjektom a musi
mutatis mutandis spliat poziadavky stanovené v clanku 19.
Navy$e musi mat tento orgdn opatrenia na krytie zdvizkov,
ktoré vyplyvaji z jeho Cinnosti.

4. Notifikujici orgdn preberd plnii zodpovednost za tlohy
vykonané organom uvedenym v odseku 3.

Cldnok 19
PoZiadavky tykajiice sa notifikujicich orginov

1. Notifikujici orgdn sa zriaduje tak, aby nevznikali Ziadne
konflikty zdujmov s orgdnmi posudzovania zhody.
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2. Notifikujici orgin md takd organizaénd Struktiru
a funguje takym spdsobom, aby zabezpecil objektivitu a nestran-
nost svojich ¢innosti.

3. Notifikujici orgdn ma takil organizacnd $truktdru, aby sa
kazdé rozhodnutie tykajiice sa notifikdcie orgdnu posudzovania
zhody prijalo odborne sposobilymi osobami, inymi ako
osobami, ktoré vykonali postdenie.

4. Notifikujici orgdn nepontka ani neposkytuje Zziadne
innosti, ktoré vykondvajii orgdny posudzovania zhody, ani
poradenské sluzby na komercnom ¢i konkurenénom zdklade.

5. Notifikujiici orgdn zabezpecuje dovernost ziskanych infor-
macil.

6. Notifikujiici orgdn md k dispozicii dostatoény pocet
odborne sposobilych zamestnancov na riadne plnenie svojich
tloh.

Cldnok 20
Informac¢nd povinnost notifikujiicich orginov

Clenské staty informuji Komisiu o svojich postupoch posudzo-
vania a notifikicie orgdnov posudzovania zhody a monitoro-
vania notifikovanych orgdnov a o vietkych zmendch, pokial ide
o tieto informdcie.

Komisia tieto informdcie zverejni.

Cldnok 21
Poziadavky tykajice sa notifikovanych orginov

1. Na tcely notifikicie musi orgdn posudzovania zhody
spliiat poziadavky stanovené v odsekoch 2 az 11.

2. Organ posudzovania zhody je zriadeny podla vnatrostat-
neho préva ¢lenského $titu a méd pravnu subjektivitu.

3. Organ posudzovania zhody je trefou stranou nezdvislou
od organizacie alebo vyrobku, ktoré posudzuje.

Za takyto orgdn mozno povazovat subjekt, ktory patri do
obchodného zdruzenia alebo profesijného zvizu, ktoré zastu-
puji podniky zapojené do projektovania, vyroby, obstardvania,
montaze, pouZzivania alebo udrzby vyrobkov, ktoré posudzuje,
pod podmienkou, Ze sa preukdze jeho nezdvislost, ako aj to, Ze
nedochddza ku konfliktu zdujmov.

4. Organ posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment
a zamestnanci zodpovedn{ za vykondvanie dloh posudzovania
zhody nie sa dizajnéri, vyrobcovia, doddvatelia, subjekty vyko-
ndvajuce instaldciu, ndkupcovia, vlastnici, pouzivatelia ani
subjekty vykondvajiice ddrzbu vyrobkov, ktoré posudzujd, ani
zdstupcovia Ziadnej z tychto strdn. Nie je tym vylucené pouzitie
postdenych vyrobkov, ktoré st potrebné na vykon ¢innosti
orgdnu posudzovania zhody, alebo pouzitie takychto vyrobkov
na osobné dcely.

Orgin posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment
a zamestnanci zodpovedn{ za vykondvanie dloh posudzovania
zhody nie si priamo zapojeni do navrhovania, vyroby ani
konstrukcie, uvddzania na trh, instaldcie, pouZzivania alebo
udrzby tychto vyrobkov, ani nezastupuji osoby zapojené do
tychto ¢innosti. Nepodielajii sa na Ziadnych ¢innostiach, ktoré
by mohli ovplyvnit ich nezévisly posudok alebo beziihonnost
vo vztahu k ¢innostiam posudzovania zhody, pre ktoré boli
notifikované. Vztahuje sa to najmi na poradenské sluzby.

Orgény posudzovania zhody zabezpecia, aby ¢innosti ich pobo-
Ciek alebo subdoddvatelov neovplyvitovali dovernost, objekti-
vitu a nestrannost ich ¢innosti spojenych s posudzovanim

zhody.

5. Organy posudzovania zhody a ich zamestnanci vykona-
vaju ¢innosti posudzovania zhody na najvyssej drovni odbornej
integrity a nevyhnutnej technickej odbornej sposobilosti v danej
oblasti a nesmt podliehat Ziadnym tlakom ani stimulom, najma
finanénym, ktoré by mohli ovplyvnit ich rozhodnutie alebo
vysledky ich ¢innosti posudzovania zhody, najmd zo strany
osob alebo skupin osob, ktoré st zainteresované na vysledku
tychto ¢innosti.

6.  Orgin posudzovania zhody musi byt schopny vykonédvat
vietky tllohy posudzovania zhody, ktoré mu boli urcené podla
priloh I az VII a prilohy IX a v stvislosti s ktorymi bol
notifikovany, ¢i uz ide o Glohy vykondvané samotnym orgdnom
posudzovania zhody, alebo v jeho mene a na jeho zodpoved-
nost.

Orgén posudzovania zhody mé vzdy a pre kazdy postup posu-
dzovania zhody a pre kazdy druh alebo kategériu vyrobku,
v stuvislosti s ktorymi bol notifikovany, k dispozicii:

a) potrebny persondl s technickymi znalostami a dostato¢nymi
a primeranymi skiisenostami na vykonanie tloh posudzo-
vania zhody;

b) potrebny opis postupov, v stilade s ktorymi sa vykondva
posudzovanie zhody, s ciefom zabezpecit transparentnost
a schopnost reprodukovatelnosti tychto postupov. Musi
mat zavedené prislusné politiky a postupy, ktoré rozlisuja
medzi tlohami, ktoré vykondva ako notifikovany orgdn,
a inymi c¢innostami;
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¢) potrebné postupy na vykondvanie svojej Cinnosti
zohladiiujice velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnikd,
jeho $truktiru, stupen zlozZitosti prislusnej technoldgie
pouZivanej pri vyrobku a hromadny ¢i sériovy charakter
vyrobného procesu.

Orgén posudzovania zhody musi mat prostriedky potrebné na
plnenie technickych a administrativnych dloh spojenych
s Cinnostami ndlezit¢tho posudzovania zhody a mat pristup
k vSetkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

7. Zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh tykajtcich
sa posudzovania zhody maj:

a) primerané technické a odborné vzdelanie zahffiajace vietky
¢innosti posudzovania zhody, v suvislosti s ktorymi bol
orgdn posudzovania zhody notifikovany;

b) dostatocné znalosti o poziadavkich posudzovani, ktoré
vykondvajd, a primeranti prdvomoc vykondvat tieto posu-
dzovania;

¢) primerané znalosti a pochopenie zdkladnych poziadaviek na
ochranu zdravia a bezpetnost stanovenych v prilohe II,
uplatnitelnych harmonizovanych noriem, prislusnych usta-
noveni harmonizaénych pravnych predpisov Unie a vniitro-
Statnych pravnych predpisov;

d) potrebnii sposobilost na vydanie -certifikitov, zdznamov
a protokolov preukazujiicich, Ze sa vykonalo postdenie.

8. Je potrebné zabezpecit nestrannost organov posudzovania
zhody, ich vrcholového manazmentu a zamestnancov zodpo-
vednych za vykondvanie dloh tykajacich sa posudzovania
zhody.

Odmenovanie vrcholového manazZmentu orgdnu posudzovania
zhody a jeho zamestnancov zodpovednych za vykonavanie tloh
tykajicich sa posudzovania zhody nesmie zdvisiet od poctu
vykonanych postideni ani vysledkov tychto postideni.

9.  Organy posudzovania zhody uzavra poistenie zodpoved-
nosti za Skodu, ak tiito zodpovednost nenesie $tit v stlade
s vnatro$titnym prdvom alebo ak nie je za posudzovanie
zhody priamo zodpovedny samotny ¢lensky stat.

10.  Zamestnanci orgdnu posudzovania zhody st povinni
dodrziavat sluzobné tajomstvo, pokial ide o vSetky informdacie
ziskané pri vykondvani svojich dloh podla priloh III az VII

a prilohy IX alebo akéhokolvek ustanovenia vndtrostitneho
prava, ktoré tento predpis uvddzaji do Gcinnosti, nie vSak vo
vztahu k prislusnym orgdnom c¢lenského $tdtu, kde dany orgin
vykondva svoju ¢innost. Vlastnicke prava st chrdnené.

11.  Orgdny posudzovania zhody sa ztcastiuji na prislus-
nych normaliza¢nych ¢innostiach a cinnostiach koordinacnej
skupiny notifikovaného orgdnu zriadenej podla prislusnych
harmonizacnych pravnych predpisov Unie alebo zabezpecia,
aby jeho zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh tykaju-
cich sa posudzovania zhody boli o nich informovani, a ako
vSeobecné usmernenie uplatiiujd administrativne rozhodnutia
a dokumenty, ktoré st vysledkom prace tejto skupiny.

Cldnok 22
Predpoklad zhody notifikovanych orginov

Ak orgdn posudzovania zhody preukaze, 7e spina kritérid usta-
novené v prislusnych harmonizovanych norméch alebo ich
Castiach, pricom odkazy na tieto normy alebo ich casti sa
uverejnili v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, predpokladd sa, Ze
spliia poziadavky stanovené v ¢lanku 21 v takom rozsahu,
v akom sa uplatnitené harmonizované normy na tieto poZia-
davky vztahuja.

Cldnok 23
Pobocky a subdoddvatelia notifikovanych orginov

1. Ak notifikovany orgdn uzatvira subdodavatelské zmluvy
na osobitné ulohy spojené s posudzovanim zhody alebo
vyuziva pobocku, zabezpeci, aby subdoddvatel alebo pobocka
spliiali poziadavky stanovené v ¢lanku 21, a zodpovedajiicim
sposobom o tom informuje notifikujici organ.

2. Notifikované orgdny nest plnd zodpovednost za dlohy
vykondvané subdoddvatelmi alebo pobockami bez ohladu na
to, kde maji sidlo.

3. Cinnosti mozu byt vykondvané subdoddvatelsky alebo
pobockou iba v pripade, Ze s tym zdkaznik suhlasi.

4. Notifikované organy maju pre notifikujiici orgdn k dispo-
zicii prislusnii dokumentéciu tykajicu sa postdenia kvalifikdcie
subdoddvatela alebo pobocky a price vykonanej subdodiva-
telom alebo pobockou podla priloh III az VII a prilohy IX.

Clanok 24
Ziadost o notifikdciu

1. Orgdn posudzovania zhody predloZi ziadost o notifikdciu
notifikujicemu orgdnu ¢lenského statu, v ktorom md sidlo.
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2. Sacastou Zziadosti o notifikdciu je opis ¢innosti posudzo-
vania zhody, modulu alebo modulov posudzovania zhody
a vyrobku alebo vyrobkov, v stvislosti s ktorymi orgdn tvrdi,
ze je sposobily, a osvedéenie o akreditdcii, ak existuje, vydané
vnitrostitnym  akreditacnym orgdnom, ktoré potvrdzuje,
Ze organ posudzovania zhody spliia poziadavky stanovené
v ¢lanku 21.

3. Ak prislusny orgdn posudzovania zhody nemdze
poskytnit osvedCenie o akreditdcii, poskytne notifikujicemu
organu vSetku dokumentdciu potrebnii na overenie, uznanie
a pravidelné monitorovanie jeho stiladu s poziadavkami stano-
venymi v ¢lanku 21.

Cldnok 25
Postup notifikicie

1.  Notifikujice orginy mo6zu notifikovat iba organy
posudzovania zhody, ktoré splnili poziadavky stanovené
v clanku 21.

2. Notifikiciu Komisii a ostatnym ¢lenskym $tdtom usku-
tocnia prostrednictvom elektronického nastroja notifikdcie vyvi-
nutého a riadeného Komisiou.

3. V notifikdcii st zahrnuté vSetky podrobnosti o ¢innostiach
posudzovania zhody, modul alebo moduly posudzovania
zhody, dotknuty vyrobok alebo vyrobky a prislusné potvrdenie
sposobilosti.

4. Ak sa notifikdcia nezakladd na osved¢eni o akreditdcii
uvedenom v ¢lanku 24 ods. 2, notifikujici orgdn poskytne
Komisii a ostatnym ¢lenskym $tdtom dokumentdciu potvrdzu-
jucu sposobilost orgdnu posudzovania zhody a zavedené opat-
renia na zabezpelenie pravidelného monitorovania tohto
organu a trvalého plnenia poziadaviek stanovenych v ¢lanku 21.

5. Prislusny orgdn moze vykondvat ¢innosti notifikovaného
organu iba v pripade, Ze Komisia ani ostatné clenské Stity
nevzniesli ndmietky do dvoch tyzdiov po notifikdcii, ak sa
pouziva osvedCenie o akreditdcii, a do dvoch mesiacov po noti-
fikdcii, ak sa akreditdcia nepouziva.

Iba takyto organ sa pokladd za notifikovany orgdn na ucely
tejto smernice.

6.  Notifikujiice orgdny oznamuji Komisii a ostatnym ¢len-
skym Stdtom vietky dalsie prislusné zmeny tykajice sa notifi-
kécie.

Cldnok 26
Identifikacné ¢&isla a zoznamy notifikovanych orginov

1. Komisia prideli notifikovanému organu identifika¢né ¢islo.

Prideli mu len jedno ¢&islo, aj ked je orgdn notifikovany podla
viacerych aktov Unie.

2. Komisia zverejni zoznam orgdnov notifikovanych podla
tejto smernice vratane identifika¢nych ¢isel, ktoré im boli pride-
lené, a ¢innosti, v stvislosti s ktorymi boli notifikované.

Komisia zabezpecuje aktualizdciu tohto zoznamu.

Cldnok 27
Zmeny v notifikacii

1. Ak notifikujici orgdn zisti alebo bol informovany o tom,
ze notifikovany organ uz nesplna poziadavky stanovené v ¢lanku
21 alebo Ze si neplni svoje povinnosti, notifikujtci orgdn podla
potreby obmedzi, pozastavi alebo zru$i notifikdciu v zavislosti
od zévaznosti nesplnenia tychto poziadaviek alebo neplnenia
tychto povinnosti. Bezodkladne o tom informuje Komisiu
a ostatné clenské staty.

2.V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo zrusenia noti-
fikdcie, alebo ak notifikovany orgdn svoju ¢innost uz nevyko-
ndva, notifikujici ¢lensky §tdt prijme primerané opatrenia
s cielom zabezpecit, aby dokumenty tohto orginu boli bud
spracované inym notifikovanym orgdnom, alebo aby boli
k dispozicii prislusnym notifikujicim orgdnom a orgdnom
dohladu nad trhom na ich Ziadost.

Cldnok 28

Nimietky vo&i odbornej sposobilosti notifikovanych
orginov

1. Komisia vySetr{ vSetky pripady, v stvislosti s ktorymi md
pochybnosti alebo je na pochybnosti upozornend, pokial ide
o odborni sposobilost notifikovaného orgdnu alebo jeho nepre-
trzité plnenie poziadaviek a povinnosti, ktoré sa nan vztahuji.

2. Notifikujici ¢lensky stit poskytne Komisii na jej zZiadost
vSetky informdcie tykajiice sa podkladov pre notifikdciu alebo
toho, zZe pretrvava odbornd sposobilost dotknutého notifikova-
ného organu.

3. Komisia zabezpe¢i doverné zaobchddzanie so vsetkymi
citlivymi informdciami ziskanymi pocas jej $etrenia.
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4. Ked Komisia zisti, Ze notifikovany organ nesplia alebo uz
prestal splnat poziadavky na notifikdciu, prijme vykondvaci akt
pozadujici od notifikujiceho c¢lenského $tdtu, aby prijal
potrebné ndpravné opatrenia vratane pripadného zrusenia noti-
fikacie.

Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v silade s konzultaénym
postupom uvedenym v ¢lanku 39 ods. 2.

Clanok 29

Povinnosti notifikovanych orginov, pokial ide o vykon ich
¢innosti

1. Notifikované orgdny vykondvaji posudzovanie zhody
v stlade s postupmi posudzovania zhody stanovenymi v prilo-
hich II az VII a prilohe IX.

2. Posudzovanie zhody sa vykondva primeranym sposobom
tak, aby sa vyhlo zbyto¢nej zdfazi hospodarskych subjektov.
Orgény posudzovania zhody pri vykondvani svojej ¢innosti
zohladnuji velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnik
podnikd, jeho Struktiru, stupen zloZitosti prislusnej technolégie
pouzivanej pri vyrobku a hromadny ¢ sériovy charakter vyrob-
ného procesu.

Dodrziavaji pri tom mieru prisnosti a trovei ochrany, ktord sa
vyzaduje, aby bol vyrobok v stlade s poziadavkami tejto smer-
nice.

3. Ak notifikovany orgdn zisti, Ze vyrobca nespliia zdkladné
poziadavky na ochranu zdravia a bezpe¢nost stanovené v prilohe
Il v zodpovedajticich harmonizovanych norméch ¢i inych tech-
nickych 3pecifikdcidch, poziada vyrobcu, aby prijal primerané
ndpravné opatrenia, a nevydd certifikdt zhody.

4. Ak po vydani certifikitu notifikovany orgin v ramci
monitorovania zhody zisti, Ze vyrobok prestal byt v stlade,
poziada vyrobcu, aby prijal primerané ndpravné opatrenia,
a ak to je potrebné, pozastavi platnost certifikdtu alebo odnime
certifikat.

5. Ak sa neprijmi ndpravné opatrenia alebo ak nemaji poza-
dovany ucinok, notifikovany orgdn podla potreby obmedzi
certifikdt, pozastavi platnost certifikdtu alebo odnime vietky
certifikdty.

Cldnok 30
Odvolanie proti rozhodnutiam notifikovanych orginov

Clenské staty zabezpecia, aby bolo mozné sa odvolat proti
rozhodnutiam notifikovanych orgdnov.

Cldnok 31
Informacnd povinnost notifikovanych orginov

1. Notifikované orgdny informuji notifikujici organ o:

a) kazdom zamietnuti certifikdtu, obmedzeni certifikdtu, poza-
staveni platnosti certifikdtu alebo odnati certifikatu;

b) akychkolvek okolnostiach, ktoré maji vplyv na rozsah alebo
podmienky notifikdcie;

¢) kazdej Ziadosti o informaécie o ¢innostiach stvisiacich s posu-
dzovanim zhody, ktord dostali od orgdnov dohladu nad
trhom;

d) na poziadanie o cinnostiach stvisiacich s posudzovanim
zhody vykonanych v rdmci rozsahu ich notifikdcie a o akej-
kolvek inej vykonanej c¢innosti vrdtane cezhrani¢nych
¢innosti a uzatvarania subdodévatelskych zmlav.

2. Notifikované orgdny poskytnd inym orgdnom notifiko-
vanym podla tejto smernice, ktoré vykonavaji podobné
¢innosti posudzovania zhody vzfahujice sa na rovnaké
vyrobky, prislusné informdcie o otdzkach tykajiicich sa negativ-
nych a na poziadanie aj pozitivnych vysledkov posudzovania

zhody.

Cldnok 32
Vymena skisenosti

Komisia organizacne zabezpe¢i vymenu skisenosti medzi
vnutrostatnymi organmi ¢lenskych $tatov, ktoré st zodpovedné
za politiku notifikdcie.

Cldnok 33
Koordinécia notifikovanych orginov

Komisia zabezpedi zavedenie a riadne fungovanie primeranej
koordindcie a spoluprice medzi orgdinmi notifikovanymi
podla tejto smernice vo forme odvetvovej skupiny notifikova-
nych orgénov.

Clenské $tity zabezpecia, aby sa orgdny, ktoré notifikovali,
priamo alebo prostrednictvom urcenych zastupcov zacastiiovali
na préci tejto skupiny.

KAPITOLA 5

DOHEAD NAD TRHOM UNIE, KONTROLA VYROBKOV
VSTUPUJUCICH NA TRH UNIE A OCHRANNY POSTUP UNIE

Cldnok 34

Dohlad nad trhom Unie a kontrola vyrobkov vstupujiicich
na trh Unie

Cldnok 15 ods. 3 a ¢ladnky 16 az 29 nariadenia (ES)
¢.765/2008 sa uplatiiuji na vyrobky podla clinku 1 tejto
smernice.
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Cldnok 35

Postup zaobchddzania s vyrobkami, ktoré predstavujii
riziko na vniitrostdtnej drovni

1. Ak orginy dohladu nad trhom jedného ¢lenského stitu
maju dostatoéné dovody domnievat sa, Ze vyrobok predstavuje
riziko pre zdravie alebo bezpecnost osob alebo pre doméce
zvieratd alebo majetok, vykonaji hodnotenie tykajice sa pred-
metného vyrobku vo vztahu k vietkym relevantnym pozia-
davkdm stanovenym v tejto smernici. Prislusné hospodarske
subjekty na tento ticel spolupracuji podla potreby s orgdnmi
dohladu nad trhom.

Ak v rdmci hodnotenia uvedeného v prvom pododseku organy
dohladu nad trhom zistia, Ze vyrobok nespliia poziadavky usta-
novené v tejto smernici, bezodkladne poziadaja prislusny
hospodérsky subjekt, aby prijal vSetky primerané ndpravné opat-
renia na zosuladenie tohto vyrobku s uvedenymi poZiadavkami
alebo stiahol vyrobok z trhu, alebo ho spitne prevzal v prime-
ranej a charakteru rizika mernej lehote, akd urdia.

Orgdny dohladu nad trhom informuji zodpovedajicim
spésobom prislusny notifikovany orgdn.

Na opatrenia uvedené v druhom pododseku tohto odseku sa
uplatiuje ¢ldnok 21 nariadenia (ES) ¢ 765/2008.

2. Ak sa orginy dohladu nad trhom domnievajii, Ze
neplnenie poziadaviek sa netyka len ich tzemia, informuji
Komisiu a ostatné ¢lenské $taty o vysledkoch hodnotenia a opat-
reniach, ktorych prijatie od hospoddrskeho subjektu pozaduj.

3. Hospodarsky subjekt zabezpedi prijatie vSetkych primera-
nych ndpravnych opatren{ v sdvislosti so vSetkymi dotknutymi
vyrobkami, ktoré spristupnil na trhu v celej Unii.

4. Ak prislusny hospodérsky subjekt v rdmci lehoty uvedenej
v druhom pododseku odseku 1 neprijme primerané ndpravné
opatrenia, organy dohladu nad trhom prijmua vSetky primerané
predbezné opatrenia s cielom zakdzat alebo obmedzit spristup-
nenie vyrobku na ich vndtro$titnom trhu alebo stiahnut
vyrobok z daného trhu, alebo ho spitne prevziat.

Orgény dohladu nad trhom bezodkladne informuji Komisiu
a ostatné ¢lenské staty o tychto opatreniach.

5. Informdcie uvedené v odseku 4 druhom pododseku
zahffaji vietky dostupné podrobnosti, najmi tdaje potrebné
na identifikdciu nevyhovujiiceho vyrobku, tidaje o pdvode
vyrobku, povahe dajného nestladu a stavisiaceho rizika, infor-
mécie o charaktere a trvan{ prijatych vnitrodtitnych opatreni

a stanoviskd, ktoré predlozil prislusny hospoddrsky subjekt.
Orgény dohladu nad trhom predovietkym uvedd, ¢i je nesdlad
sposobeny jednym z tychto dovodov:

a) vyrobok nespliia poziadavky tykajice sa zdravia alebo
bezpecnosti 0so6b alebo ochrany domécich zvierat alebo
majetku, alebo

b) nedostatkami v harmonizovanych normdch uvedenych
v ¢lanku 12, na zdklade ktorych plati predpoklad zhody.

6. Iné clenské staty ako clenské staty, ktoré zacali postup
podla tohto ¢lanku, bezodkladne informuji Komisiu a ostatné
¢lenské Stdty o vSetkych prijatych opatreniach a o akychkolvek
dodato¢nych informécidch tykajicich sa nestladu prislusného
vyrobku, ktoré maji k dispozicii, a o svojich ndmietkach
v pripade nesthlasu s prijatym vnutrostaitnym opatrenim.

7. Ak ziadny clensky $tit ani Komisia v rdmci troch
mesiacov od prijatia informacii uvedenych v druhom pododseku
odseku 4 nevznesie ndmietku, pokial ide o predbezné opatrenie
prijaté ¢lenskym $tatom, uvedené opatrenie sa pokladd za opod-
statnené.

8. Clenské stity zabezpedia bezodkladné prijatie vhodnych
restriktivnych opatreni vo vztahu k dotknutému vyrobku, ako
je napriklad stiahnutie vyrobku z trhu.

Cldnok 36
Ochranny postup Unie

1. Ak st po ukonceni postupu stanoveného v ¢lanku 35 ods.
3 a 4 vznesené ndmietky proti opatreniu prijatému ¢lenskym
Stdtom alebo ak sa Komisia domnieva, Ze vnitro§titne opatrenie
je v rozpore s pravnymi predpismi Unie, Komisia zacne
bezodkladne konzultovat s ¢lenskymi §tdtmi a prislusnym
hospoddrskym subjektom ¢i subjektmi a zhodnoti toto vniitro-
Stdtne opatrenie. Na zdklade vysledkov tohto hodnotenia
Komisia prijme vykondvaci akt urCujici, ¢i je, alebo nie je
vnitrostitne opatrenie opodstatnené.

Rozhodnutie Komisie je urcené vsetkym clenskym Stitom
a Komisia ho okamzite oznimi tymto c¢lenskym Stitom
a prislusnému hospodérskemu subjektu ¢i subjektom.

2. Ak sa vnitrostitne opatrenie povazuje za opodstatnené,
vSetky clenské $tity prijmi nevyhnutné opatrenia na zabezpe-
enie stiahnutia vyrobku, ktory nie je v silade, z ich vnatro-
Statnych trhov a informujii o tom zodpovedajiicim spdsobom
Komisiu. Ak sa vnutro§titne opatrenie povazuje za neopodstat-
nené, prislusny clensky $tat toto opatrenie zrusi.
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3. Ak sa vnutrostitne opatrenie povazuje za opodstatnené
a nestilad vyrobku sa pripisuje nedostatkom v harmonizovanych
norméch uvedenych v ¢ldnku 35 ods. 5 pism. b) tejto smernice,
Komisia uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 11 nariadenia
(EU) & 1025/2012.

Cldnok 37
Vyrobky, ktoré st v silade, ale ktoré predstavuji riziko

1. Ak po vykonani hodnotenia podla clinku 35 ods. 1
¢lensky stat zisti, Ze hoci je vyrobok v stilade s touto smernicou,
predstavuje riziko pre zdravie alebo bezpecnost osob alebo pre
domadce zvieratd alebo majetok, poziada prislusny hospodarsky
subjekt, aby prijal vietky primerané opatrenia na zabezpecenie
toho, aby prislusny vyrobok pri uvedeni na trh uz nepredsta-
voval toto riziko alebo aby tento vyrobok z trhu stiahol, alebo
ho prevzal spit v primeranej a charakteru rizika imernej lehote,
ktort urdi.

2. Hospodarsky subjekt zabezpe¢i prijatie ndpravnych opat-
reni v sdvislosti so vietkymi prislusnymi vyrobkami, ktoré spri-
stupnil na trhu v celej Unii.

3. Clensky 3tit bezodkladne informuje Komisiu a ostatné
¢lenské 3taty. Tieto informdcie zahfnaji vetky udaje, ktoré si
k dispozicii, najmi tdaje potrebné na identifikdciu prislusného
vyrobku, povod a dodédvatelsky refazec vyrobku, povahu
mozného rizika, charakter a trvanie prijatych vndtrostatnych
opatreni.

4. Komisia zacne bezodkladne konzultovat s clenskymi
tatmi a prislusnym hospoddrskym subjektom alebo subjektmi
a zhodnoti prijaté vnutro$titne opatrenia. Na zaklade vysledkov
tohto hodnotenia Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov
rozhodne, ¢i je vnutrodtitne opatrenie opodstatnené, alebo nie,
a podla potreby navrhne primerané opatrenia.

Vykondvacie akty uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa
prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
39 ods. 3.

Komisia prijme z riadne odoévodnenych vaznych a nalichavych
dovodov tykajiicich sa ochrany zdravia a bezpecnosti osob
alebo ochrany domécich zvierat alebo majetku okamzite uplat-
nitelné vykondvacie akty v stilade s postupom uvedenym
v ¢lanku 39 ods. 4.

5. Rozhodnutie Komisie je uréené vietkym ¢lenskym Stitom
a Komisia ho okamzite ozndmi tymto c¢lenskym Stitom
a prislusnému hospoddrskemu subjektu ¢i subjektom.

Cldnok 38
Formiélny nesilad

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 35, ak clensky stat
dospeje k jednému z tychto zisteni, poziada prislusny hospo-

darsky subjekt, aby dany nestlad odstranil:

a) oznacenie CE bolo umiestnené v rozpore s ¢lankom 30
nariadenia (ES) ¢ 765/2008 alebo ¢ldnkom 16 tejto smer-
nice;

b) oznacenie CE, ak sa vyzaduje, nebolo umiestnené;

¢) $pecidlne oznacenie ochrany pred vybuchom @, znacky
skupiny a kategérie zariadenia a podla potreby dalsie ozna-
¢enia a udaje boli umiestnené v rozpore s bodom 1.0.5
prilohy II alebo neboli umiestnené;

d) identifika¢né ¢islo notifikovaného organu, ak je takyto orgén
zapojeny do fdzy kontroly vyroby, bolo umiestnené
v rozpore s ¢lankom 16 alebo nebolo umiestnené;

e) vyrobok nesprevidza EU vyhlisenie o zhode, pripadne
potvrdenie zhody;

fy EU vyhlisenie o zhode pripadne potvrdenie zhody nebolo
vydané spravne;

g) technickd dokumentdcia bud nie je k dispozicii, alebo nie je
tplnd;

h) informdacie uvedené v cldnku 6 ods. 7 alebo ¢linku 8 ods. 3
chybajti, st nespravne alebo netplné;

i) nie je splnend ind administrativna poziadavka uvedend
v ¢lanku 6 alebo clanku 8.

2. Ak nestlad uvedeny v odseku 1 pretrvava, dotknuty
¢lensky $tdt prijme vietky primerané opatrenia na obmedzenie
alebo zdkaz spristupnenia vyrobku na trhu alebo zabezpedi jeho
spitné prevzatie alebo ho stiahne z trhu.

KAPITOLA 6

POSTUP VO VYBORE, PRECHODNE A ZAVERECNE
USTANOVENIA

Cldnok 39
Postup vo vybore

1. Komisii poméha Vybor pre zariadenia a ochranné systémy
uréené na pouzitie v potencidlne vybusnej atmosfére. Uvedeny
vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa clinok 4
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa clinok 8
nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho ¢lankom 5.

5. Komisia konzultuje s vyborom o vsetkych otdzkach, pre
ktoré sa podla nariadenia (EU) & 1025/2012 alebo akéhokolvek
iného pravneho predpisu Unie vyzadujii konzulticie s odbor-
nikmi z odvetvia.

Vybor moze dalej posudzovat akékolvek otdzky tykajice sa
uplatiiovania tejto smernice, vznesené bud svojim predsedom,
alebo zdstupcom ¢lenského $tatu v stilade so svojim rokovacim
poriadkom.

Clanok 40
Sankcie

Clenské stity stanovia pravidld tykajice sa sankcii, ktoré sa
uplatiiuji v pripade, ak hospodarske subjekty porusia ustano-
venia vnutro§titnych pravnych predpisov prijatych podla tejto
smernice, a prijma vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie
ich presadzovania. Tieto pravidld moZu za zdvazné zahfnat
trestné sankcie.

Stanovené sankcie s G¢inné, primerané a odradzajtce.

Clanok 41
Prechodné ustanovenia

1.  Clenské stity nebuda brénit spristupneniu alebo uvedeniu
do prevadzky vyrobkov, na ktoré sa vztahuje smernica 94/9/ES,
ktoré st v zhode s uvedenou smernicou a ktoré boli uvedené na
trth pred 20. aprilom 2016.

2. OsvedCenia vydané na zdklade smernice 94/9/ES st platné
v ramci tejto smernice.

Cldnok 42
Transpozicia

1. Clenské $tity prijmd a uverejnia do 19. aprila 2016
zakony, iné pravne predpisy a sprévne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s ¢lankom 1, ¢ldnkom 2 bodmi 2 a 8 aZ 26,
Clankom 3, ¢lankami 5 az 41 a s prilohami I az X
Bezodkladne ozndmia Komisii znenie tychto opatreni.

Tieto opatrenia uplatriuji od 20. aprila 2016.

Ked ¢lenské $téty prijmu tieto opatrenia, uvedd v prijatych opat-
reniach alebo pri ich tiradnom uverejneni odkaz na tito smer-
nicu. Takisto uvedd, Ze odkazy v platnych zdkonoch, inych
pravnych predpisoch a spravnych opatreniach na smernicu
zrudend touto smernicou sa povazujui za odkazy na tito smer-
nicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské $taty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmii v oblasti
posobnosti tejto smernice.

Cldnok 43
ZruSenie

Smernica 94/9/ES zmenend nariadenim uvedenym v prilohe XI
Casti A sa zruSuje s Gcinnostou od 20. aprila 2016 bez toho,
aby tym boli dotknuté povinnosti ¢lenskych $titov tykajiice sa
lehot na transpoziciu a ddtumov uplatiiovania smernice uvede-
nych v prilohe XI ¢asti B do vnutro$titneho préava.

Odkazy na zruSenti smernicu sa povazuji za odkazy na thto
smernicu a znejl v stilade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe
XIL

Cldnok 44
Nadobudnutie dG¢innosti a uplatiiovanie

Tato smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 2 body 1 a 3 az 7, ¢lanok 4 a prilohy I, II, XI a XII sa
uplatiiuji od 20. aprila 2016.

Cldnok 45
Adresati

Této smernica je urCend ¢lenskym Statom.

V Strasburgu 26. februira 2014

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA 1

KRITERIA URCUJUCE KLASIFIKACIU SKUPIN ZARIADENI DO KATEGORIf

1. Zariadenia skupiny I

a)

Zariadenie kategérie M 1 zahfna zariadenia, ktoré si navrhnuté a v pripade potreby dopliiujiico vybavené Specidl-
nymi ochrannymi prostriedkami, tak aby boli schopné prevddzky v zhode s prevddzkovymi parametrami stano-
venymi vyrobcom a zabezpecovali velmi vysokd droveni ochrany.

Zariadenia tejto kategérie s urcené na pouzitie v podzemnych Castiach bani, ako aj v tych castiach povrchovych
indtaldcif tychto bani, ktoré st ohrozené banskym plynom afalebo horlavym prachom.

Zariadenia tejto kategérie musia zostat funkéné vo vybusnej atmosfére aj v pripade vynimoénych udalosti tykaja-
cich sa zariadeni a vyznacuju sa takymi ochrannymi prostriedkami, Ze:

— bud' v pripade poruchy jedného z ochrannych prostriedkov poskytne pozadovand drovent ochrany najmenej
jeden dalsi nezdvisly ochranny prostriedok,

— alebo je v pripade dvoch zdvad, ktoré sa vyskytnti nezdvisle jedna od druhej, zabezpecend pozadovand droven
ochrany.

Zariadenia tejto kategérie musia byt v stlade s dodatocnymi poZziadavkami uvedenymi v bode 2.0.1 prilohy I

Zariadenie kategérie M 2 zahffia zariadenia, ktoré st navrhnuté tak, aby boli schopné prevadzky v zhode s prevadz-
kovymi parametrami stanovenymi vyrobcom a zabezpecovali vysokt droven ochrany.

Zariadenia tejto kategérie sti urCené na pouzitie v podzemnych castiach bani, ako aj v tych astiach povrchovych
instaldcii tychto bani, ktoré st ohrozené banskym plynom afalebo horlavym prachom.

Pri tychto zariadeniach sa predpokladd, Ze v pripade vyskytu vybusnej atmosféry budii vypnuté zo siete (z pradu).

Ochranné prostriedky tykajiice sa zariadeni tejto kategérie zabezpecuji pozadovand Groveni ochrany pocas beznej
prevadzky a takisto v pripade tazsich prevadzkovych podmienok, najmi tych, ¢o vznikaji vplyvom zlého zaob-
chédzania a vplyvom zmeny podmienok v prostredi.

Zariadenia tejto kategérie musia byt v stlade s dodatocnymi poZziadavkami uvedenymi v bode 2.0.2 prilohy I

2. Zariadenia skupiny II

a)

o
=

Zariadenie kategérie 1 zahfiia zariadenia, ktoré st navrhnuté tak, aby boli schopné prevadzky v zhode s prevadz-
kovymi parametrami stanovenymi vyrobcom a aby zabezpecovali velmi vysoku drovent ochrany.

Zariadenia tejto kategérie sti urCené na pouzitie v priestoroch, v ktorych sii vybusné atmosféry sposobené zmesami
vzduchu a plynov, pdr alebo vyparov alebo zmesami vzduch/prach pritomné nepretrzite, dlhé obdobia alebo casto.

Zariadenia tejto kategérie musia zabezpeCit pozadovand droven ochrany aj v pripade vynimocnych udalosti
tykajticich sa zariadeni a vyznacuji sa takymi ochrannymi prostriedkami, Ze:

— bud v pripade poruchy jedného z ochrannych prostriedkov poskytne pozadovani troven ochrany najmenej
jeden dalsi nezdvisly prostriedok,

— alebo je v pripade dvoch zdvad, ktoré sa vyskytnd nezavisle jedna od druhej, zabezpecend pozadovana troven
ochrany.

Zariadenia tejto kategérie musia byt v sdlade s dodatoénymi poziadavkami uvedenymi v bode 2.1 prilohy IL

Zariadenie kategérie 2 zahfiia zariadenia, ktoré st navrhnuté tak, aby boli schopné prevadzky v zhode s prevadz-
kovymi parametrami stanovenymi vyrobcom a aby zabezpecovali vysokd droven ochrany.

Zariadenia tejto kategérie st urcené na pouzitie v priestoroch, v ktorych je pravdepodobny obcasny vyskyt
vybusnej atmosféry sposobeny plynmi, parami alebo vyparmi alebo zmesami vzduch/prach.
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Ochranné prostriedky tykajice sa zariadeni tejto kategorie zabezpecuji pozadovand troven ochrany aj v pripade
Casto sa vyskytujicich portich alebo zlyhani zariadeni, s ktorymi treba bezne pocitat.

Zariadenia tejto kategérie musia byt v sdlade s dodatocnymi poziadavkami uvedenymi v bode 2.2 prilohy IL

¢) Zariadenie kategérie 3 zahffia zariadenia, ktoré st navrhnuté tak, aby boli schopné prevadzky v zhode s previdz-
kovymi parametrami stanovenymi vyrobcom a aby zabezpecovali bezni troveit ochrany.

Zariadenia tejto kategdrie sti uréené na pouZitie v oblastiach, v ktorych nie je pravdepodobny vznik vybusnej
atmosféry sposobeny plynmi, parami alebo vyparmi alebo zmesami vzduch/prach, alebo ak vybusnd atmosféra
vznikne, tak k tomu moZe dojst len zriedkavo a na krdtky cas.

Zariadenia tejto kategérie zabezpecujii pozadovani troven ochrany pocas beznej prevadzky.

Zariadenia tejto kategérie musia byt v stlade s dodato¢nymi poziadavkami uvedenymi v bode 2.3 prilohy IL
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PRILOHA I

ZAKLADNE POZIADAVKY NA OCHRANU ZDRAVIA A BEZPECNOST TYKAJUCE SA NAVRHU A KONSTRUKCIE
ZARIADENI A OCHRANNYCH SYSTEMOV URCENYCH NA POUZITIE V POTENCIALNE VYBUSNE] ATMOSFERE

Uvodné poznidmky

A.

1.0.

1.0.1.

1.0.2.

1.0.3.

1.0.4.

1.0.5.

Technologické znalosti, ktoré sa rychlo mézu menit, sa musia, pokial mozno, brat do tvahy a hned sa maja
vyuZivat.

Na zariadenia uvedené v ¢linku 1 ods. 1 pism. b) sa vztahuji zdkladné poziadavky na ochranu zdravia
a bezpecnost len do takej miery, ako je to potrebné na bezpecné a spolahlivé fungovanie a prevadzku tychto
pristrojov vzhladom na nebezpecenstvo vybuchu.

Spolo¢né poziadavky na zariadenia a ochranné systémy

VSseobecné poZiadavky

Principy komplexného zabezpecenia proti vybuchu

Zariadenia a ochranné systémy urcené na pouzitie v potencidlne vybusnej atmosfére musia byt navrhnuté
z hladiska komplexného zabezpecenia proti vybuchu.

V tejto stvislosti musi vyrobca vykonat opatrenia:

— predovsetkym, ak je to mozné, predchddzat vytvdraniu vybusnych atmosfér, ktoré mozu samotné zariadenia
a ochranné systémy vytvorit alebo uvolnit,

— predchddzat vznieteniu vybusnych atmosfér, bertic do Gvahy charakter vietkych elektrickych a neelektrickych
zdrojov vznietenia,

— ak by sa napriek tomu vyskytol vybuch, ktory by mohol priamo alebo nepriamo ohrozit osoby a pripadne
domace zvieratd a majetok, okamzite ho zastavit afalebo obmedzit rozsah tcinku vybusnych plamenov
a vybusnych tlakov na dostacujiicu troven bezpecnosti.

Zariadenia a ochranné systémy musia byt navrhnuté a vyrobené po ndleZitej analyze moznych prevddzkovych
portich tak, aby sa vopred ¢o najviac zamedzilo nebezpe¢nym situdcidm.

Do tvahy sa musi zobrat akékolvek nespravne pouzitie, ktoré sa logicky moze ocakévat.

Osobitné podmienky kontroly a tdrzby

Zariadenia a ochranné systémy, ktoré podliehaji osobitnym podmienkam kontroly a tdrzby, sa musia navrhnut
a vyrobit so zretelom na tieto podmienky.

Podmienky okolitého prostredia

Zariadenia a ochranné systémy musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby boli schopné vyrovnat sa so

skuto¢nymi alebo predvidatelnymi podmienkami okolitého prostredia.

Oznacenie

Vsetky zariadenia a ochranné systémy musia byt oznacené Citatelne a nezmazatelne minimdlne s tymito tidajmi:

— meno, registrované obchodné meno alebo registrovand ochrannd zndmka a adresa vyrobcu,

— oznacenie CE [pozri prilohu II k nariadeniu (ES) ¢. 765/2008],

— oznacenie série alebo typu,

— Cislo Sarze alebo sériové &islo, ak existujd,

— rok vyroby,
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— Specidlne oznacenie ochrany pred vybuchom (€x), doplnené o znacku skupiny a kategérie zariadenia,

— pre zariadenia skupiny II pismeno ,G* (tykajiice sa vybusnych atmosfér sposobenych plynmi, parami alebo
vyparmi)

ajalebo
— pismeno ,D* (tykajice sa vybusnych atmosfér sposobenych prachom).

Okrem toho, kde je to potrebné, musia sa tiezZ oznacit vietkymi néleZitymi informéciami na bezpecné pouZivanie
zariaden{ a ochrannych prostriedkov.

1.0.6. Ndvod na obsluhu
a) K vsetkym zariadeniam a ochrannym systémom musia byt dodané ndvody, ktoré zahfnaji minimélne tieto

podrobnosti:

— zhrnutie informdcii, ktorymi si zariadenie alebo ochranny systém oznacené, okrem Cisla SarZe alebo
sériového ¢isla (pozri bod 1.0.5), spolu so vietkymi dalsimi prislusnymi informédciami na ulahcenie
tdrzby (napr. adresa opravarenského subjektu atd),

— nédvody na bezpecné(-i):

— uvedenie do prevadzky,

— pouZivanie,

— montaZ a demontaz,

— tdrzbu (prevadzkovi a nddzovi opravu),

— instaldciu,

— nastavenie,
— kde je to potrebné, indikdciu nebezpecnych oblasti pred zariadeniami na znizovanie tlaku,
— kde je to potrebné, pokyny pre zaskolenie,

— podrobnosti, ktoré dovolujii rozhodnutie bez pochybnosti, ¢ dand Cast zariadenia $pecifickej kategérie
alebo ochranny systém sa mozu pouzit bezpecne v uvazovanom prostredi pri ocakdvanych prevddzko-

vych podmienkach,
— elektrické a tlakové parametre, maximélne povrchové teploty a ostatné limitné hodnoty,

— kde je to potrebné, $pecidlne podmienky pouzitia vritane podrobnosti o0 mozZnom nesprivnom pouZiti,
kde skisenost ukdzala, ze by sa mohli vyskytnit,

— kde je to potrebné, zakladné charakteristiky ndstrojov, ktoré mozu byt pripevnené k zariadeniu alebo
ochrannému systému.

b) Névody musia obsahovat ndkresy a schémy potrebné na uvedenie do prevddzky, ddrzbu, inpekciu, kontrolu
spravneho chodu a kde je to potrebné, na opravu zariadenia alebo ochranného systému, spolu so vietkymi
uzitoénymi pokynmi, najmi Co sa tyka bezpecnosti.

¢) Literattra opisujica zariadenie alebo ochranny systém nesmie byt v rozpore s ndvodmi, ¢o sa tyka hladiska
bezpecnosti.
1.1. Vyber materidlov

1.1.1. Materidly pouzivané na konstrukciu zariadeni a ochrannych systémov nesmd byt pricinou vybuchu, bertic do
tvahy predvidatelné prevddzkové tlaky.
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1.2

1.2.1.

1.2.5.

1.2.7.

V medziach prevddzkovych podmienok stanovenych vyrobcom nesmie byt mozné, aby doslo k reakcii medzi
pouzivanymi materidlmi a zlozkami potencidlne vybusnej atmosféry, ktord by mohla oslabit ochranu pre
vybuchom.

Materidly musia byt vybrané tak, ze predpovedatelné zmeny v ich charakteristikdch a v ich zlucitelnosti v spojeni
s ostatnymi materidlmi nebudd viest k zniZeniu poskytnutej ochrany; hlavne je potrebné nalezite vziat do Gvahy
kordziu materidlu a odolnost pred opotrebovanim, elektrickti vodivost, mechanickd odolnost, odolnost pred
starnutim a vplyvy kolisania teploty.

Ndvrh a konstrukcia

Zariadenia a ochranné systémy musia byt navrhnuté a skonstruované ndlezite s ohladom na technologické
znalosti o ochrane pre vybuchom, tak aby mohli byt bezpe¢ne prevadzkované pocas celej ich predpokladanej
Zivotnosti.

Komponenty, ktoré maji byt do zariadeni a ochrannych systémov zabudované alebo sa maji pouzivat ako
néhradné diely pre zariadenia a ochranné systémy, musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby bezpecne
pracovali na svoj urCeny ciel ochrany proti vybuchu, ak st nainstalované podla pokynov vyrobcu.

Uzavreté konStrukcie a zabrdnenie tnikom

Zariadenia, ktoré mozu prepustat horlavé plyny alebo prach, musia vsade, kde je to mozné, vyuzivat len uzavreté
konstrukcie.

Ak st v zariadeni otvory alebo netesné spoje, musia, ak je to mozné, byt navrhnuté takym sposobom, aby
uvolfiovanie plynov alebo prachu nemohlo spdsobit vznik vybusnej atmosféry mimo zariadenia.

Miesta, kde sa materidly zavadzaju alebo vypustaja, musia, ak je to mozné, byt navrhnuté a vybavené tak, aby
obmedzili uvolfiovanie horlavych materidlov pocas plnenia alebo vyprazdiiovania.

Usadzovanie prachu

Zariadenia a ochranné systémy, ktoré si urcené na pouzitie v oblastiach vystavenych prachu, musia byt
navrhnuté tak, aby sa ndnos prachu na ich povrchoch nevznietil.

Vo vieobecnosti tam, kde je to mozné, ndnosy prachu musia byt obmedzené. Zariadenia a ochranné systémy sa
musia dat [ahko vycistit.

Povrchové teploty Casti zariadeni sa musia udrziavat dostatocne nizko pod zédpalnou teplotou ndnosu prachu.

Hriibka ndnosu prachu sa musi vziat do tvahy, a ak je to vhodné, musia sa pouzit prostriedky na obmedzenie
teploty, aby sa zabrdnilo zvySovaniu tepla.

Doplnkové ochranné prostriedky

Zariadenia a ochranné systémy, ktoré mozu byt vystavené urcitym typom vonkajsich tlakov, musia byt vybavené
tam, kde je to potrebné, doplnkovymi ochrannymi prostriedkami.

Zariadenie musi odolat prislusnym tlakom bez nepriaznivého vplyvu na ochranu proti vybuchu.
Bezpecné otvdranie
Ak st zariadenia a ochranné systémy umiestnené v kryte alebo v zabezpecenom puzdre tvoriacom ¢ast samotnej

ochrany pred vybuchom, tento kryt alebo puzdro sa musi dat otvorit len pomocou $pecidlneho ndradia alebo
pomocou primeranych ochrannych opatreni.

Ochrana pred inymi nebezpecenstvami

Zariadenia a ochranné systémy musia byt navrhnuté a vyrobené tak, aby:
a) sa vyhlo fyzickému zraneniu alebo inej $kode, ktoré by mohli nastat priamym alebo nepriamym kontaktom;

b) sa zaistilo, Ze sa nevytvaraji povrchové teploty pristupnych casti alebo Ziarenie, ktoré mozu sposobit ohro-
zenie;
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¢) sa vylacili neelektrické nebezpecenstvd, ktoré st zndme zo skdisenosti;
d) sa zabezpecilo, Ze predvidatelné podmienky pretazenia nesposobuji nebezpecné situdcie.

Ak sa pri zariadeniach a ochrannych systémoch na nebezpecenstva uvedené v tomto bode tiplne alebo ¢iastocne
vztahujd iné pravne predpisy Unie, tito smernica sa neuplatfiuje alebo sa prestane uplatiiovat v pripade takychto
zariadeni a ochrannych systémov a takychto nebezpecenstiev od zacatia uplatiiovania uvedenych osobitnych
pravnych predpisov Unie.

1.2.8. Prefazenie zariadenia

Nebezpecnému pretazeniu zariadeni sa musi predchddzat uz v etape ndvrhu pomocou integrovaného merania,
reguldcie a ovlddacimi pristrojmi, ako napriklad nadpridovymi vypina¢mi, teplotnymi limitermi, spina¢mi dife-
rencidlneho tlaku, prietokomermi, oneskorovacim relé, sledovaémi prekrocenia rychlosti afalebo podobnymi
typmi monitorovacich regulacnych zariadeni.

1.29. Ohnovzdorné uzavreté konstrukcie

Ak casti, ktoré moZu vznietit vybusnd atmosféru, si umiestnené v uzavretej konstrukcii, musia sa vykonat
opatrenia na zabezpecenie, aby uzavretd konstrukcia odolala tlaku vzniknutému pocas vnitorného vybuchu
z vybusnej zmesi a zabrdnila prenosu vybuchu do vybusnej atmosféry obklopujiicej uzavretd konstrukciu.

1.3. Zdroje potencidlneho vznietenia
1.3.1. Nebezpecenstvd vznikajuce z rozli¢nych zdrojov vznietenia

Potencidlne zdroje vznietenia ako iskry, plamene, elektrické obliky, vysoké teploty povrchu, akustickd energia,
optické Ziarenie, elektromagnetické vlny a ostatné zdroje vznietenia sa nesmi vyskytndt.

1.3.2. Nebezpecenstvd vznikajuce zo statickej elektriny

Elektrostatickym ndbojom schopnym mat za ndsledok nebezpecné vyboje sa musi zabrdnitf pomocou primera-
nych opatreni.

1.3.3. Nebezpecenstvd vznikajtce z bladivych elektrickych a zvodovych pridov

Bladivym elektrickym a zvodovym pridom vo vodivych Castiach zariadenia, ktoré by mohli mat za nésledok
napriklad vyskyt nebezpecnej korézie, prehriatia povrchov alebo iskier schopnych vyvolat vznietenie, sa musi
zabrénit.

1.3.4. Nebezpecenstvd vznikajtce z prehriatia

Prehriatiu sposobenému trenim alebo ndrazmi vznikajicimi napriklad pri vzdjomnom kontakte medzi materidlmi
a Castami pri otdcani alebo prostrednictvom prenikania cudzich telies sa musi, ak je to mozné, zabranit v etape
ndvrhu.

1.3.,5. Nebezpecenstvd vznikajuce pri kompenzdcii tlaku

Zariadenia a ochranné systémy musia byt navrhnuté alebo vybavené integrovanymi meracimi, monitorovacimi
regulaénymi zariadeniami tak, aby tlakové kompenzacie z nich vznikajiice nevytvdrali ndrazové vlny ani kompre-
sie, ktoré mozu sposobit vznietenie.

1.4. Nebezpecenstvd vznikajiice z vonkajsich vplyvov

1.4.1. Zariadenia a ochranné systémy musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby boli schopné vykondvat svoje
urCené funkcie v plnej bezpecnosti, dokonca aj v meniacich sa podmienkach prostredia a za pritomnosti
vonkajsich napati, vlhkosti, vibrécii, zneistenia a ostatnych vonkajsich vplyvov, beric do tGvahy obmedzenia
prevadzkovych podmienok, ktoré urcil vyrobca.

1.4.2. Pouzité Casti zariadeni musia byt vhodné na urCené mechanické a tepelné naméhania a schopné odoldvat
posobeniu existujicich alebo predvidatelnych agresivnych ldtok.

1.5.  Poziadavky na bezpecnostné zariadenia
1.5.1.  Bezpecnostné zariadenia musia pracovat nezdvisle od akychkolvek meracich afalebo riadiacich zariadent, ktoré sa

na ¢innost pozadujt.

Ak je to mozné, porucha bezpecnostného zariadenia musi byt objavend dostatocne rychlo prislusnymi technic-
kymi prostriedkami, aby sa zabezpecilo, Ze bude len velmi malo pravdepodobné, Ze nastant nebezpecné situdcie.
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1.6.

1.6.1.

Vo vieobecnosti treba uplatiovat princip zabezpeceny pri poruche.

Spinanie vztahujice sa na bezpe¢nost musi vo vieobecnosti sptstat priamo prislusné riadiace zariadenia bez
sprostredkujiceho programového prikazu.

V pripade poruchy bezpecnostného zariadenia budt zariadenia afalebo ochranné systémy zabezpecené vsade, kde
je to mozné.

Ovlddanie nidzového zastavenia bezpecnostnych zariadeni musi byt, ak je to mozné, vybavené odpojovacim
zariadenim opatovného spustenia. Novy prikaz na nastartovanie sa moze uskutocnit pri beznej prevadzke len po
tom, ¢o sa odpojovacie zariadenie Gimyselne znovu nastavi.

Ovlddacie a zobrazovacie pristroje

Ak sa pouziji ovlddacie a zobrazovacie pristroje, musia byt navrhnuté podla ergonomickych principov, aby sa
dosiahla najvyssia moznd droven prevadzkovej bezpecnosti, ¢o sa tyka nebezpecenstva vybuchu.

Poziadavky na meracie zariadenia pouZivané na ochranu pred vybuchom

Co sa tyka zariadeni pouzivanych vo vybusnej atmosfére, meracie pristroje musia byt navrhnuté a skonstruované
tak, aby sa vedeli vyrovnat s predvidatelnymi prevddzkovymi poziadavkami a $pecidlnymi podmienkami pri
pouziti.

Kde je to potrebné, musi byt mozné skontrolovat presnost snimania a prevadzkovi spolahlivost meracich
pristrojov.

Ndvrh pristrojov s meracou funkciou musi pocitat s bezpecnostnym faktorom, ktory zabezpecuje, aby vystrazny
prah lezal dostato¢ne daleko od hranic vybuchu ajalebo vznietenia atmosfér, ktoré pristroj registruje, bertic do
tvahy hlavne prevadzkové podmienky instaldcie a mozné odchylky v meracom systéme.

NebezpecCenstvd zapri¢inené programovym vybavenim

Pri ndvrhu zariadeni, ochrannych systémov a bezpecnostnych pristrojov ovladanych programovym vybavenim sa
musi venovat velkd pozornost nebezpecenstvu vznikajicemu z chyb v programovom vybaveni.

Integrovanie bezpecnostnych poZiadaviek tykajiicich sa systému

K dispozicii musi byt ruéné ovlddanie na zastavenie ¢innosti zariadeni a ochrannych systémov zaclenenych do
automatickych procesov, ktoré sa odchylujii od urcenych prevadzkovych podmienok, za predpokladu, Ze to
neohrozuje bezpecnost.

Ked' je nidzovy systém zastavenia uvedeny do Cinnosti, nahromadend energia musi byt rozptylend tak rychlo
a bezpetne, ako je to mozné, alebo izolovand tak, aby uZ nevytvdrala nebezpecenstvo.

Netyka sa to elektrochemicky uloZenej energie.

Nebezpecenstvd zapri¢inené poruchou napdjania

Ak zariadenia a ochranné systémy mozu sposobit Sirenie dalsieho nebezpecenstva v pripade poruchy napdjania,
musi byt mozné udrzovat ich v bezpe¢nom prevadzkovom stave nezévisle od zvysku instaldcie.

Nebezpecenstvd zapri¢inené pripojkami

Zariadenia a ochranné systémy musia byt vybavené vhodnymi vstupmi pre kdble a potrubnymi vedeniami.

Ked' st zariadenia a ochranné systémy urcené na pouzitie v spojeni s ostatnymi zariadeniami a ochrannymi
systémami, mus{ byt rozhranie bezpecné.
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1.6.5. Umiestnenie vystraznych zariadeni ako Casti vybavenia

Kde st zariadenia alebo ochranné systémy vybavené detekénymi alebo poplasnymi zariadeniami na sledovanie
vyskytu vybusnej atmosféry, musia byt stanovené potrebné pokyny na to, aby bolo mozné dat ich na vhodné
miesta.

2. Dodato¢né poziadavky na zariadenia
2.0. Poziadavky na zariadenia skupiny I
2.0.1. Poziadavky na zariadenia kategérie M 1 zo zariaden{ skupiny I

2.0.1.1. Zariadenie musi byt navrhnuté a skonstruované tak, aby sa zdroje vznietenia neaktivovali, dokonca ani v pripade
vynimo¢nych udalosti tykajicich sa zariadenia.

Zariadenie musi byt vybavené ochrannymi prostriedkami tak, Ze:

— bud v pripade poruchy jedného z ochrannych prostriedkov poskytne pozadovanti troven ochrany najmenej
jeden dal3i nezdvisly prostriedok,

— alebo je v pripade dvoch portich vyskytujicich sa nezdvisle od seba zabezpeCend pozadovand urover
ochrany.

Kde je to potrebné, zariadenie musi byt vybavené dalsimi Specidlnymi prostriedkami ochrany.

Musi zostat funkéné aj za pritomnosti vybusnej atmosféry.

2.0.1.2. Kde je to potrebné, zariadenie musi byt skonstruované tak, aby dori nemohol preniknif Ziadny prach.

2.0.1.3. Povrchové teploty Casti zariadeni sa musia udrziavat dostatocne nizko pod zédpalnou teplotou predvidatelnych
zmesi vzduch/prach, aby sa zabranilo vznieteniu rozptyleného prachu.

2.0.1.4. Zariadenie musi byt navrhnuté tak, aby Casti zariadenia, ktoré mozu byt zdrojmi vznietenia, bolo mozné otvorit
len v stave bez napitia alebo len za vnitorne (iskrivo) bezpe¢nych podmienkach. Kde nie je mozné uviest
zariadenie do stavu bez napitia, vyrobca musi pripevnit vystrazny $titok na otvdraciu Cast zariadenia.

Ak je to potrebné, zariadenie musi byt vybavené dalsimi vhodnymi vzdjomne blokovacimi systémami.

2.0.2. Poziadavky na zariadenia kategérie M 2 zo zariaden{ skupiny I

2.0.2.1. Zariadenia musia byt vybavené ochrannymi prostriedkami zabezpecujiicimi, aby sa zdroje vznietenia neaktivovali
pocas beznej prevadzky, dokonca ani pri horsich prevadzkovych podmienkach, najmi tych, ktoré vznikaji pri
zlom zaobchddzani a pri zmendch podmienok prostredia.

Zariadenia st navrhnuté tak, aby sa v pripade vzniku vybusnej atmosféry prerusila do nich doddvka energie.

2.0.2.2. Zariadenia musia byt navrhnuté tak, aby casti zariadenia, ktoré mozu byt zdrojmi vznietenia, bolo mozné otvorit
len v stave bez napitia alebo len cez vhodné vzdjomne blokovacie systémy. Kde nie je mozné uviest zariadenie
do stavu bez napitia, vyrobca musi pripevnit vystrazny Stitok na otvdraciu cast zariadenia.

2.0.2.3. Musia sa uplatiiovat poziadavky tykajice sa nebezpecenstva vybuchu vznikajiceho z prachu, vztahujice sa na
zariadenia kategérie M 1.

2.1.  PoZiadavky na zariadenia kategdrie 1 zo zariadeni skupiny Il
2.1.1. Vybusné atmosféry sposobené plynmi, parami alebo vyparmi

2.1.1.1. Zariadenia musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby sa zdroje vznietenia neaktivovali, dokonca ani v pripade
vynimocnych udalosti tykajicich sa zariadenia.
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Musia byt vybavené ochrannymi prostriedkami tak, Ze:

— bud v pripade poruchy jedného z ochrannych prostriedkov poskytne pozadovanii droven ochrany najmenej
jeden dal3i nezévisly prostriedok,

— alebo je v pripade dvoch portich vyskytujicich sa nezdvisle od seba zabezpecend pozadovand troven
ochrany.

2.1.1.2. Pre zariadenia s povrchmi, ktoré sa mozu ohrievat, sa musia vykonat také opatrenia, ktoré zabezpecia, Ze
udévané maximdlne povrchové teploty nebudi prekrocené dokonca ani za najnepriaznivejsich okolnosti.

Takisto sa musi brat do dvahy zvySenie teploty sposobené ndrastom tepla a chemickymi reakciami.

2.1.1.3. Zariadenie musi byt navrhnuté tak, aby Casti zariadenia, ktoré mozu byt zdrojmi vznietenia, bolo mozné otvorit
len v stave bez napitia alebo len za vnitorne (iskrivo) bezpecnych podmienok. Kde nie je mozné uviest
zariadenie do stavu bez napitia, vyrobca musi pripevnif vystrazny Stitok na otvdraciu Cast zariadenia.

Ak je to potrebné, zariadenie musi byt vybavené dalsimi vhodnymi vzdjomne blokovacimi systémami.

2.1.2. Vybusné atmosféry sposobené zmesami vzduch/prach

2.1.2.1. Zariadenia musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby sa vznietenie zmes{ vzduch/prach nevyskytlo, dokonca
ani v pripade vynimoc¢nych udalosti tykajicich sa zariadenia.

Musia byt vybavené ochrannymi prostriedkami tak, Ze:

— bud v pripade poruchy jedného z ochrannych prostriedkov poskytne pozadovani droven ochrany najmenej
jeden dalsi nezdvisly prostriedok,

— alebo je v pripade dvoch portich vyskytujicich sa nezdvisle od seba zabezpedend pozadovand troven
ochrany.

2.1.2.2. Kde je to potrebné, zariadenie musi byt navrhnuté tak, aby prach mohol do zariadenia vnikndf alebo z neho
unikndt len na $pecidlne urcenych miestach.

Tiito poZiadavku musia takisto splhat vstupy pre kéble a spoje.

2.1.2.3. Povrchové teploty Casti zariadeni sa musia udrZiavat dostato¢ne nizko pod zdpalnou teplotou predvidatelnych
zmesi vzduch/prach, aby sa zabranilo vznieteniu rozptyleného prachu.

2.1.2.4. Co sa tyka bezpeéného otvorenia ¢asti zariadenia, uplatiiuje sa poziadavka bodu 2.1.1.3.

2.2. PozZiadavky na zariadenia kategorie 2 zo zariadeni skupiny II
22.1. Vybusné atmosféry sposobené plynmi, parami alebo vyparmi

2.2.1.1. Zariadenia musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby zabrdnili vznikaniu zdrojov vznietenia, dokonca aj
v pripade Casto sa vyskytujicich portch alebo prevadzkovych zdvad zariadeni, ktoré sa normdlne musia zobrat
do tvahy.

2.2.1.2. Casti zariaden{ musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby sa ich uddvané povrchové teploty neprekrocili,
dokonca ani v pripade nebezpecenstva vznikajiceho pri neobvyklych situdcidch predvidanych vyrobcom.

2.2.1.3. Zariadenia musia byt navrhnuté tak, aby casti zariadenia, ktoré mozu byt zdrojmi vznietenia, bolo mozné otvorit
len v stave bez napitia alebo len cez vhodné vzdjomne blokovacie systémy. Kde nie je mozné uviest zariadenie
do stavu bez napitia, vyrobca musi pripevnit vystrazny $titok na otvdraciu Cast zariadenia.

222. Vybus$né atmosféry sposobené zmesami vzduch/prach

2.2.2.1. Zariadenia musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby zabrénili vznieteniu zmesi vzduch/prach, dokonca aj
v pripade Casto sa vyskytujiicich portch alebo prevadzkovych zdvad zariadeni, ktoré sa normdlne musia zobrat
do tvahy.
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2.2.2.2. Co sa tyka povrchovych teplot, uplatiiuje sa poziadavka bodu 2.1.2.3.
2.2.2.3. Co sa tyka ochrany pred prachom, uplatiiuje sa poziadavka bodu 2.1.2.2.
2.2.2.4. Co sa tyka bezpecného otvorenia Casti zariadenia, uplatiiuje sa poziadavka bodu 2.2.1.3.

2.3. PoZiadavky na zariadenie kategdrie 3 zo zariadeni skupiny II
23.1. Vybusné atmosféry sposobené plynmi, parami alebo vyparmi

2.3.1.1. Zariadenia musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby zabrénili predvidatelnym zdrojom vznietenia, ktoré sa
mozu vyskytnit pocas beznej prevadzky.

2.3.1.2. Povrchové teploty nesmi prekrocit uddvané maximdlne povrchové teploty pri urCenych prevadzkovych
podmienkach. Vyssie teploty za vynimoc¢nych okolnosti mozu byt dovolené len vtedy, ak vyrobca prijal dalsie
$pecidlne ochranné opatrenia.

2.32. Vybu$né atmosféry sposobené zmesami vzduch/prach

2.3.2.1. Zariadenia musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby sa zmesi vzduch/prach nemohli vznietit predvida-
te[nymi zdrojmi vznietenia, ktoré pravdepodobne existuji pocas beznej prevadzky.

2.3.2.2. Co sa tyka povrchovych teplot, uplatiiuje sa poziadavka bodu 2.1.2.3.

2.3.2.3. Zariadenia obsahujtice vstupy pre kdble a spoje musia byt skonstruované tak, aby prach, bertic do Gvahy velkost
jeho castic, nemohol ani vytvorit vybusné zmesi so vzduchom, ani sa nemohol nebezpe¢ne hromadit vnatri
zariadenia.

3. Dodato¢éné poziadavky na ochranné systémy
3.0.  Vseobecné poziadavky

3.0.1.  Ochranné systémy musia byt dimenzované takym sposobom, aby znizili vplyv vybuchu na dostato¢nt droven
bezpecnosti.

3.0.2.  Ochranné systémy musia byt navrhnuté a umiestnitené takym sposobom, aby zabranili vybuchom Sirit sa
prostrednictvom nebezpecnej retazovej reakcie alebo preblesku a aby vznikajici vybuch neexplodoval.

3.0.3. 'V pripade poruchy napdjania si ochranné systémy musia uchovat svoju schopnost fungovat pocas dostato¢ného
Casu, aby sa vyhlo nebezpecnej situdcii.

3.0.4. Ochranné systémy nesmd zlyhat vplyvom vonkajsicho rusenia.

3.1. Pldnovanie a ndvrh
3.1.1. Charakteristika materidlov

Co sa tyka charakteristik materidlov, maximdlny tlak a teplota, ktoré sa majt braf do Gvahy v etape plénovania,
st ocakdvany tlak pocas vybuchu vyskytujiiceho sa pri nadmernych prevddzkovych podmienkach a predvidany
vplyv ohriatia od plamenov.

3.1.2.  Ochranné systémy, ktoré sii navrhnuté tak, aby vydrzali alebo zachytili vybuchy, musia byt schopné odolat
predpokladanej tlakovej vlne bez straty celistvosti systému.

3.1.3.  Prisludenstvo pripojené k ochrannym systémom musi byt schopné odolat ocakdvanému maximdlnemu tlaku
vybuchu bez straty svojej funkénosti.

3.1.4.  Pri pldnovani a ndvrhu ochrannych systémov sa musia zobrat do Gvahy reakcie sposobené tlakom v periférnych
zariadeniach a v pripojenom potrubi.

3.1.5. Systémy uvolnujice tlak

Ak je pravdepodobné, Ze tlaky na ochranné systémy prekrocia ich konstrukénd silu, musia sa vykonat opatrenia
v névrhu na vhodné zariadenia uvolfjice tlak, ktoré neohrozia osoby v blizkosti.
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3.1.6. Systémy potldcajtce vybuch

Systémy potlécajiice vybuch musia byt napldnované a navrhnuté tak, aby reagovali na vznikajici vybuch v ¢o
najskorsom moznom case v pripade takejto udalosti a paralyzovali ho ¢o najicinnejsie, s ndlezitym zohladnenim
maximalnej rychlosti zvySenia tlaku a maximdlneho tlaku vybuchu.

3.1.7. Odpdéjacie systémy pri vybuchu

Odpdjacie systémy urcené na to, aby rozpojili Specifické zariadenia tak rychlo, ako je to mozné v pripade
vznikajiicich vybuchov pomocou vhodnych zariadeni, musia byt napldnované a navrhnuté tak, aby zostali
odolné voci prenosu vnitorného vznietenia a zachovali si svoju mechanickd silu pri prevadzkovych podmien-
kach.

3.1.8. Ochranné systémy sa musia dat integrovat do obvodu s vhodnym poplachovym prahom tak, aby, ak je to
potrebné, bolo mozné zastavenie napdjania vyrobku a vyroby a zastavenie ¢innosti tych Casti zariadenia, ktoré uz
nemozu pracovat bezpecne.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

PRILOHA III

MODUL B: EU SKUSKA TYPU

EU skiska typu je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou notifikovany orgdn skima technicky ndvrh
vyrobku a overuje a potvrdzuje, Ze technicky ndvrh vyrobku spliia poziadavky tejto smernice, ktoré sa nan vztahuja.

EU skiska typu sa vykondva preskiimanim vzorky tiplného vyrobku, ktord je reprezentativna pre plinovani vyrobu
(typ vyroby).

Vyrobca predkladd Ziadost o EU skiisku typu jedinému notifikovanému orgénu, ktory si zvoli.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;
b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému organu;

¢) technickdi dokumentdciu. Prostrednictvom technickej dokumentacie sa umozni postidenie zhody vyrobku s uplat-
nitelnymi poZiadavkami tejto smernice a uvedie sa v nej primerand analyza a hodnotenie rizika ¢i rizik. V tech-
nickej dokumentdcii sa uvedd uplatnitelné poziadavky a zahrnie sa do nej, ak je to relevantné z hladiska
posudzovania, ndvrh, vyroba a pouzivanie vyrobku. Technickd dokumentdcia obsahuje minimdlne tieto prvky:

i) vSeobecny opis vyrobku;
i) ndkresy koncepcného rieSenia, vyrobné vykresy a ndcrty stciastok, podzostdv, okruhov atd’;
i) opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych ndkresov a nacrtov a pouzivania vyrobku;

iv) zoznam harmonizovanych noriem pouzitych v plnom rozsahu alebo ciastocne, na ktoré boli uverejnené
odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, a v pripade, Ze sa tieto harmonizované normy nepouzili, opisy
rieSeni prijatych na splnenie zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpecnost podla tejto smernice
vratane zoznamu inych prislusnych technickych $pecifikdcii, ktoré sa pouzili. V pripade ¢iastocne pouzitych
harmonizovanych noriem sa v technickej dokumentdcii uvedi tie casti, ktoré sa pouzili;

v) vysledky vykonanych projektovych vypoctov, vykonanych skasok atd. a

vi) protokoly o skuskach;

&

reprezentativne vzorky pladnovanej vyroby. Notifikovany orgdn moze pozadovat dalie vzorky, ak st potrebné na
vykonanie skisobného programu.

Notifikovany orgdn:

skiima technickti dokumentaciu, overuje, ¢i vzorka alebo vzorky boli vyrobené v stlade s technickou dokumenta-
ciou, a ur¢i prvky navrhnuté v stilade s pouzitelnymi ustanoveniami prislusnych harmonizovanych noriem, ako aj
prvky, ktoré boli navrhnuté v stlade s inymi prislusnymi technickymi $pecifikdciami;

vykondva vhodné preskiimania a skisky alebo ich nechdva vykonat s ciefom skontrolovat, ¢i v pripade, ked sa
vyrobca rozhodol uplatnit rieSenia uvedené v prislusnych harmonizovanych normadch, boli tieto rieSenia pouzité
spravne;

vykondva vhodné preskimania a skasky alebo ich nechdva vykonat s ciefom skontrolovat, ¢i v pripade, ked riesenia
uvedené v prislusnych harmonizovanych normdch neboli pouzité, riesenia prijaté vyrobcom, ktory uplatiuje iné
relevantné technické $pecifikdcie, splnaji zodpovedajiice zdkladné poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnost
podla tejto smernice;

s vyrobcom dohodne miesto, kde sa vykonaji preskimania a skasky.
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10.

Notifikovany orgén vypracuje hodnotiacu sprévu, ktord zaznamend innosti vykonané v silade s bodom 4 a ich
vysledky. Bez toho, aby boli dotknuté jeho povinnosti voci notifikujicim organom, notifikovany orgdn spristupni
obsah tejto spravy v plnom rozsahu alebo ¢iastocne iba so sihlasom vyrobcu.

Ak typ spliia poziadavky tejto smernice, ktoré sa vzfahujii na prislusny vyrobok, notifikovany orgén vydava
vyrobcovi certifikit EU skagky typu. Uvedeny certifikit obsahuje meno a adresu vyrobcu, zdvery preskiimania,
podmienky jeho platnosti (ak existuji) a potrebné tdaje na urcenie schvileného typu. K certifikitu EU skasky
typu sa moze prilozit jedna priloha alebo viac priloh.

Certifikdt EU skasky typu a jeho prilohy obsahujii vsetky prisluiné informécie, ktoré umozuji hodnotenie zhody
vyrobenych vyrobkov so skiiSanym typom a kontrolu za prevadzky.

Ak typ nespliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, notifikovany organ odmietne vydat certifikdt EU skasky typu
a zodpovedajicim spdosobom o tom informuje Ziadatela, pricom uvedie podrobné dovody svojho odmietnutia.

Notifikovany orgdn je informovany o vietkych zmendch v sdvislosti so vSeobecne uzndvanym stavom, ktoré
naznacuji, Ze schvéleny typ uz nemoze spliat uplatnitelné poziadavky tejto smernice, a stanovi, & si takéto
zmeny vyzaduji dalSie presetrenie. Ak dno, notifikovany orgdn zodpovedajiicim sposobom informuje vyrobcu.

Vyrobca informuje notifikovany organ, ktory md technicki dokumentaciu tykajicu sa certifikitu EU skisky typu,
o vietkych zmendch schvdleného typu, ktoré mozu ovplyvnit zhodu vyrobku so zdkladnymi poziadavkami na
ochranu zdravia a bezpecnost podla tejto smernice alebo s podmienkami platnosti uvedeného certifikdtu. Takéto
zmeny si vyZadujii dodatoéné schvilenie vo forme dodatku k povodnému certifikitu EU skasky typu.

Kazdy notifikovany organ informuje svoj notifikovany orgdn o certifikitoch EU skasky typu ajalebo ich dodatkoch,
ktoré vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikovanému orginu zoznam
zamietnutych, pozastavenych alebo inak obmedzenych certifikdtov a ich dodatkov.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o certifikitoch EU skisky typu afalebo ich dodat-
koch, ktoré zamietol vydat, odnal, pozastavil alebo ich inak obmedzil, a na poziadanie ich informuje o takychto
certifikdtoch afalebo ich dodatkoch, ktoré vydal.

Komisia, clenské stity a ostatné notifikované orgdny mozu na poziadanie ziskat képiu certifikitov EU skusky typu
ajalebo ich dodatkov. Komisia a ¢lenské $tdty mozu na poziadanie ziskat kopiu technickej dokumenticie a vysledkov
skiisok, ktoré vykonal notifikovany organ. Notifikovany orgdn uchovéva képiu certifikitu EU skasky typu, jeho
priloh a dodatkov, ako aj stiboru technickej dokumentdcie vritane dokumentdcie predlozenej vyrobcom do skon-
Cenia platnosti uvedeného certifikdtu.

Vyrobca uchoviva képiu certifikitu EU skasky typu, jeho priloh a dodatkov spolu s technickou dokumenticiou
k dispozicii pre vndtrostitne orgdny pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh.

Splnomocneny zdstupca vyrobcu moze podat ziadost uvedent v bode 3 a splnit povinnosti uvedené v bodoch 7
a 9, pokial st uvedené v splnomocneni.
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3.1.

3.2

3.3.

PRILOHA IV

MODUL D: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECEN[ KVALITY VYROBY

Zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality vyroby je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou si
vyrobca plnf povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a na svoju zodpovednost zarucuje a vyhlasuje, Ze prislusné
vyrobky st v zhode s typom opisanym v certifikdte EU skasky typu a spliaji poziadavky tejto smernice, ktoré sa na
ne vztahuj.

Vyroba

Vyrobca prevadzkuje schvéleny systém kvality pre vyrobu, vystupnd kontrolu a skii§anie prislusnych vyrobkov, ako
sa uvadza v bode 3, a vztahuje sa nan dohlad, ako sa uvddza v bode 4.

Systém kvality

Vyrobca poddva Ziadost o postidenie svojho systému kvality pre prislusné vyrobky notifikovanému organu podla
vlastného vyberu.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;

b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgénu;

o) vietky prislusné informdcie tykajiice sa planovanej kategorie vyrobkov;

d) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;

e) technickd dokumenticiu k schvilenému typu a képiu certifikitu EU skasky typu.

Systémom kvality sa zabezpecuje zhoda vyrobkov s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a ich silad
s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuji.

Vsetky prvky, poziadavky a predpisy prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym sposobom
vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a ndvodov. Dokumentdcia systému kvality umoznuje jednotny
vyklad programov, plnov, priruciek a zdznamov kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:

a) kvalitativnych cielov a organizacnej Struktiiry, povinnosti a prévomoci manazmentu vzhladom na kvalitu

vyrobku;

b) zodpovedajticich spdsobov, postupov a systematickych opatreni, ktoré sa pouzijii pri vyrobe, kontrole kvality
a zabezpeCovani kvality;

¢) preskdmani a skdsok, ktoré sa budd vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej, vratane casovych intervalov,
v ktorych sa budd vykondvat;

d) zdznamov o kvalite, ako st sprdvy o kontrolich a vysledky skuSok, kalibracné ddaje, sprivy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov atd., a

¢) prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality vyrobku a ucinného prevddzkovania systému
kvality.

Notifikovany orgdn posudzuje systém kvality s cielom urcit, ¢i splha poziadavky uvedené v bode 3.2.

Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v stlade so zodpoveda-
jicimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.
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3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

Okrem skisenosti v oblasti systémov riadenia kvality pozostdva auditorsky tim najmenej z jedného ¢lena, ktory ma
skiisenosti s hodnotenim prislusnej vyrobnej oblasti a prislusnej technoldgie vyrobku, ako aj znalost uplatnitelnych
poziadaviek tejto smernice. Audit zahffia hodnotiacu névstevu priestorov vyrobcu. Auditorsky tim preskdma tech-
nickii dokumentdciu uvedend v bode 3.1 pism. €) s cielom overit schopnost vyrobcu urcit prislusné poziadavky tejto
smernice a vykonat potrebné preskimania vzhladom na zabezpecenie stiladu vyrobku s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery auditu a odovodnené rozhodnutie postdenia.

Vyrobea sa zavidzuje plnit povinnosti vyplyvajiice zo systému kvality, ako bol schvéleny, a udrziavat ho tak, aby
zostal primerany a ucinny.

Vyrobca informuje notifikovany orgén, ktory schvélil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgdn zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej spliiat
poziadavky uvedené v bode 3.2 alebo ¢i je potrebné opitovné posudenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zavery preskiimania a odévodnené rozhodnutie postidenia.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

. Cielom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajiice zo schvileného systému kvality.

Na tcely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do vyrobnych priestorov, priestorov na vykon
kontrol, skuisok, ako aj skladovacich priestorov, a poskytne mu vsetky potrebné informdcie, predovietkym:

a) dokumentdciu tykajicu sa systému kvality;

b) zdznamy o kvalite, ako st sprdvy o kontroldch a vysledky skasok, kalibra¢né ddaje, spravy o kvalifikdcii prislus-
nych zamestnancov atd.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzdava spravu o audite.

Okrem toho moze notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené ndvstevy. Pocas tychto ndvitev moze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skiisky vyrobkov alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém
kvality funguje spravne. Notifikovany organ odovzdd vyrobcovi spravu o ndviteve a v pripade, Ze boli vykonané
skiisky, aj protokol o skiiskach.

Oznatenie CE, EU vyhldsenie o zhode a potvrdenie zhody

Vyrobca umiestiiuje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3.1 identifika¢né
&islo tohto orgdnu na kazdy jednotlivy vyrobok, ktory nie je komponentom, ktory je v zhode s typom opisanym
v certifikite EU skisky typu a splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

Vyrobca vydd pre kazdy model vyrobku, ktory nie je komponentom, pisomné EU vyhlisenie o zhode, ktoré
uchovédva k dispozicii pre vnitrostitne orgdny 10 rokov od uvedenia vyrobku, ktory nie je komponentom, na
trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza takyto model vyrobku, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa pripoji ku kazdému vyrobku, ktory nie je komponentom.

Vyrobca vydd pre kazdy model komponentu pisomné potvrdenie zhody, ktoré uchoviva k dispozicii pre vnitro-
Stdtne orgdny 10 rokov od uvedenia tohto komponentu na trh. V potvrdeni zhody sa uvddza model komponentu,
pre ktory bolo vydané. Képia potvrdenia zhody sa pripoji ku kazdému komponentu.
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6. Pocas desiatich rokov od uvedenia vyrobku na trh uchovdva vyrobca k dispozicii pre vnitrostitne orgdny:
a) dokumentédciu podla bodu 3.1;
b) informdcie o zmene uvedenej v bode 3.5, ako je schvdlend;
¢) rozhodnutia a spravy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 3.5, 4.3 a 4.4.

7. Kazdy notifikovany organ informuje svoj notifikovany orgdn o schvéleniach systému kvality, ktoré vydal alebo odal,
a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujicemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych
alebo inak obmedzenych schvéleni.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované orgdny o systémoch kvality, ktoré zamietol schvalit,
pozastavil, odial alebo inak obmedzil, a na poziadanie informuje o schvéleniach systému kvality, ktoré vydal.
8. Splnomocneny zistupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 mdze v mene vyrobcu a na jeho zodpovednost splnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

PRILOHA V

MODUL F: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA OVEROVAN[ VYROBKU

Zhoda s typom zaloZend na overovani vyrobku je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou si vyrobca plni
povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a zarucuje a vyhlasuje na vlastnti zodpovednost, Ze prislusné vyrobky, na ktoré
sa vztahuji ustanovenia bodu 3, si v zhode s typom opisanym v certifikdte EU skasky typu a spliaji poziadavky
tejto smernice, ktoré sa na ne vztahujd.

Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrobenych vyrobkov so schvilenym typom opisanym v certifikite EU skasky typu a s poziadavkami tejto
smernice, ktoré sa na ne vztahuju.

Overenie

Notifikovany orgdn podla vyberu vyrobcu vykondva prislusné preskiimania a skdsky s cielom skontrolovat zhodu
vyrobkov so schvdlenym typom opisanym v certifikdte EU skdsky typu a s prislusnymi poziadavkami tejto smernice.

Preskiimania a skasky na kontrolu zhody vyrobkov s prislusnymi poziadavkami sa vykonaji preskiimanim a skiskou
kazdého vyrobku, ako sa uvddza v bode 4.

Overenie zhody preskdmanim a skdskou kazdého vyrobku

. Vsetky vyrobky sa skiimaji jednotlivo a s cielom overit ich zhodu so schvilenym typom opisanym v certifikite EU

skisky typu a s prislusnymi poziadavkami tejto smernice sa vykondvaji vhodné skasky stanovené v prislusnej
harmonizovanej norme ¢i norméch afalebo rovnocenné skusky stanovené v inych prislusnych technickych $pecifi-
kacidch.

V pripade, Ze takdto harmonizovand norma neexistuje, prislusny notifikovany orgdn rozhodne o vhodnych skuskach,
ktoré sa majii vykonat.

Notifikovany orgdn vyd4 certifikdt zhody vzhladom na vykonané preskiimania a skasky a umiestni svoje identifi-
ka¢né ¢islo na kazdy schvdleny vyrobok alebo ho nechd umiestnit na vlastni zodpovednost.

Vyrobca uchovéva certifikity zhody pre potreby kontroly zo strany vnitrostitnych orgdnov pocas 10 rokov od
uvedenia tohto vyrobku na trh.

Oznacenie CE, EU vyhldsenie o zhode a potvrdenie zhody

Vyrobca umiestiiuje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 3 identifikacné ¢&islo
tohto orgdnu na kazdy jednotlivy vyrobok, ktory nie je komponentom, ktory je v zhode so schvdlenym typom
opisanym v certifikdte EU skasky typu a spliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

Vyrobca vydd pre kazdy model vyrobku, ktory nie je komponentom, pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré
uchovéva k dispozicii pre vnitrostitne orgdny 10 rokov od uvedenia vyrobku, ktory nie je komponentom, na
trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza takyto model vyrobku, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa pripoji ku kazdému vyrobku, ktory nie je komponentom.

V pripade, Ze notifikovany orgdn uvedeny v bode 3 stihlasi, vyrobca moze na zodpovednost notifikovaného orgdnu
umiestnit na iné vyrobky nez komponenty aj identifikacné ¢islo tohto orgdnu.

Vyrobca vydd pre kazdy model komponentu pisomné potvrdenie zhody, ktoré uchovéva k dispozicii pre vnitro-
Stdtne orgdny 10 rokov od uvedenia tohto komponentu na trh. V potvrdeni zhody sa uvddza model komponentu,
pre ktory bolo vydané. Képia potvrdenia zhody sa pripoji ku kazdému komponentu.
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V pripade, Ze notifikovany orgdn sthlasi, vyrobca na zodpovednost notifikovaného orgdnu moze pocas vyrobného
procesu umiestnif na vyrobky identifika¢né ¢islo tohto orgdnu.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu modze v jeho mene a na jeho zodpovednost splnit jeho splnomocneny zdstupca, pokial si
uvedené v splnomocneni. Splnomocneny zdstupca nesmie plnit povinnosti vyrobcu stanovené v bode 2.
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PRILOHA VI

MODUL C1: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA VNUTORNE] KONTROLE VYROBY A SKUSKE VYROBKU POD

4.2.

4.3.

DOHLADOM

Zhoda s typom zaloZend na vnitornej kontrole vyroby a skiiske vyrobku pod dohladom je tou castou postupu
posudzovania zhody, ktorou si Vyrobca plni povinnosti uvedené v bodoch 2, 3 a 4 a zarucuje a vyhlasuje na svoju
zodpovednost, Ze prislusné vyrobky st v zhode s typom opisanym v certifikdte EU skisky typu a spliiajii poziadavky
tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuji.

Vyroba

Vyrobca vykondva vietky opatrenia potrebne na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrébanych vyrobkov s typom opisanym v certifikite EU skusky typu a s poziadavkami tejto smernice, ktoré
sa na ne vztahuja.

Skisky vyrobku

Pre kazdy jednotlivy vyrobeny vyrobok vykond vyrobca alebo ind osoba v Jeho mene jednu alebo viac skdsok na
jeden alebo viac parametrov vyrobku s ciefom overit zhodu s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a so
zodpovedajicimi poziadavkami tejto smernice. Skiisky sa vykondvaji na zodpovednost notifikovaného orgdnu
vybraného vyrobcom.

Vyrobca na zodpovednost notifikovaného orgdnu umiestni na vyrobok pocas vyrobného procesu identifikacné ¢&islo
tohto orgdnu.

Oznacenie CE, EU vyhlisenie o zhode a potvrdenie zhody

. Vyrobca umlestnuJe oznalenie CE na kazdy jednotlivy vyrobok, ktory nie je komponentom, ktory je v zhode

s typom opisanym v certifikite EU skisky typu a splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

Vyrobca vydd pre model vyrobku, ktory nie je komponentom, pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovéva
k dispozicii pre vnitrostitne orgdny 10 rokov od uvedenia vyrobku, ktory nie je komponentom, na trh. V EU
vyhldseni o zhode sa uvddza takyto model vyrobku, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa pripoji ku kazdému vyrobku, ktory nie je komponentom.

Vyrobca vydd pre kazdy model komponentu pisomné potvrdenie zhody, ktoré uchovdva k dispozicii pre vnitro-
Stdtne orgdny 10 rokov od uvedenia tohto komponentu na trh. V potvrdeni zhody sa uvddza model komponentu,
pre ktory bolo vydané. Képia potvrdenia zhody sa pripoji ku kazdému komponentu.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4 moze v jeho mene a na jeho zodpovednost splnit jeho splnomocneny
zéstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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3.1.

3.2

3.3.

PRILOHA VII

MODUL E: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECEN[ KVALITY VYROBKU

Zhoda s typom zaloZend na zabezpeleni kvality vyrobku je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou si
vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a na vlastnii zodpovednost zarucuje a vyhlasuje, Ze prislusné
vyrobky st v zhode s typom opisanym v certifikdte EU skasky typu a spliaji poZiadavky tejto smernice, ktoré sa na
ne vztahuj.

Vyroba

Vyrobca prevadzkuje schvdleny systém kvality vystupnej kontroly a skidsania prislusnych vyrobkov, ako sa uvddza
v bode 3, a vztahuje sa nan dohlad, ako sa uvddza v bode 4.

Systém kvality

Vyrobca poddva Ziadost o postidenie svojho systému kvality pre prislusné vyrobky notifikovanému organu podla
vlastného vyberu.

Ziadost obsahuije:

a) meno/ndzov a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zdstupca, aj jeho meno/ndzov
a adresu;

b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;
¢) vietky prislusné informdcie tykajiice sa planovanej kategorie vyrobkov;

d) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality a

e) technick dokumentdciu k schvalenému typu a képiu certifikite EU skisky typu.

Systémom kvality sa zabezpecuje zhoda vyrobkov s typom opisanym v certifikite EU skisky typu a s uplatnitelnymi
poziadavkami tejto smernice.

Vsetky prvky, poziadavky a predpisy prijaté vyrobcom sa zdokumentuji systematickym a usporiadanym spdsobom
vo forme pisomne vypracovanych zdsad, postupov a ndvodov. Dokumentdcia systému kvality umoziuje jednotny
vyklad programov, plénov, prirucick a zdznamov kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:

a) kvalitativnych cielov a organizacnej $truktiry, povinnosti a prévomoci manazmentu vzhladom na kvalitu
vyrobku;

b) preskimani a skasok, ktoré sa budd vykondvat po vyrobe;

¢) zdznamov o kvalite, ako st sprdvy o kontrolich a vysledky skuSok, kalibracné ddaje, sprivy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov atd’;

d) prostriedkov monitorovania t¢inného prevddzkovania systému kvality.
Notifikovany organ posudzuje systém kvality s cielom urcit, ¢i splia poziadavky uvedené v bode 3.2.

Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v silade so zodpoveda-
jicimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem skusenosti v oblasti systémov riadenia kvality pozostdva auditorsky tim najmenej z jedného ¢lena, ktory mé
sktisenosti s hodnotenim prislusnej oblasti vyrobku a prislusnej technoldgie vyrobku, ako aj znalost uplatnitelnych
poziadaviek tejto smernice. Audit zahffia hodnotiacu névstevu priestorov vyrobcu. Auditorsky tim preskima tech-
nickti dokumentdciu uvedend v bode 3.1 pism. e) s cielom overit schopnost vyrobcu urcit prislusné poziadavky tejto
smernice a vykonat potrebné preskimania na tcely zabezpecenia siladu vyrobku s tymito poziadavkami.
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3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2

5.3.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahfna zdvery auditu a odovodnené rozhodnutie o postideni.

Vyrobca sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ako bol schvaleny, a udrzZiavat ho tak, aby
zostal primerany a efektivny.

Vyrobea informuje notifikovany orgén, ktory systém kvality schvdlil, o kazdej pldnovanej zmene systému kvality.

Notifikovany organ zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej spliat
poziadavky uvedené v bode 3.2 alebo ¢i je potrebné opitovné postidenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Oznidmenie zahffia zdvery preskimania a odovodnené rozhodnutie posidenia.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

. Ucelom dohladu je zabezpeit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajiice zo schvileného systému kvality.

Na tcely posidenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do vyrobnych priestorov, priestorov na vykon
kontrol, skiisok, ako aj skladovacich priestorov a poskytne mu vsetky potrebné informécie, predovietkym:

a) dokumentédciu tykajiicu sa systému kvality;

b) zdznamy o kvalite, ako st spravy o kontroldch a vysledky skasok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii prislus-
nych zamestnancov atd.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatiioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzddva spravu o audite.

Okrem toho moze notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené ndvstevy. Pocas tychto ndvitev moze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skuisky vyrobkov alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém
kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o névsteve a v pripade, Ze boli vykonané
skisky, aj protokol o skuiskach.

Oznatenie CE, EU vyhldsenie o zhode a potvrdenie zhody

Vyrobca umiestiiuje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3.1 identifika¢né
&islo tohto orgdnu na kazdy jednotlivy vyrobok, ktory nie je komponentom a ktory je v zhode s typom opisanym
v certifikite EU skisky typu a splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.

Vyrobca vydd pre kazdy model vyrobku, ktory nie je komponentom, pisomné EU vyhlisenie o zhode, ktoré
uchovdva k dispozicii pre vnitrostdtne orgdny pocas 10 rokov od uvedenia vyrobku na trh. V EU vyhldseni
o zhode sa uvddza takyto model vyrobku, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa pripdja ku kazdému vyrobku, ktory nie je komponentom.

Vyrobca vydd pre kazdy model komponentu pisomné potvrdenie zhody, ktoré uchovava k dispozicii pre vnitro-
Stdtne orgdny pocas 10 rokov od uvedenia komponentu na trh. V potvrdeni zhody sa uvddza model komponentu,
pre ktory bolo vydané. Kopia potvrdenia zhody sa pripdja ku kazdému komponentu.

Pocas 10 rokov od uvedenia vyrobku na trh uchovdva vyrobca k dispozicii pre vnitrostitne orgény:
a) dokumenticiu podla bodu 3.1;
b) informdcie o zmene uvedenej v bode 3.5, ako je schvilend;

¢) rozhodnutia a sprévy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 3.5, 4.3 a 4.4.
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Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujiici orgdn o schvdleniach systému kvality, ktoré vydal alebo odnal,
a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujicemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych
alebo inak obmedzenych schvéleni.

Kazdy notifikovany organ informuje ostatné notifikované orgdny o schvéleniach systému kvality, ktoré zamietol
schvilit, pozastavil alebo odial, a na poziadanie informuje o schvéleniach systému kvality, ktoré vydal.
Splnomocneny zistupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 moze v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho
splnomocneny zédstupca, pokial sti uvedené v splnomocnen.
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4.2.

4.3.

PRILOHA VIII

MODUL A: VNUTORNA KONTROLA VYROBY

Vnitornd kontrola vyroby je postupom posudzovania zhody, ktorym si vjrobca plni povinnosti stanovené v bodoch
2, 3 a 4 a na vlastnd zodpovednost zarucuje a vyhlasuje, Ze prislusné vyrobky spliaji poziadavky tejto smernice,
ktoré sa na ne uplatiiuji.

Technickd dokumentdcia

Vyrobca vypracuje technickii dokumentdciu. Prostrednictvom dokumenticie sa umozni postidenie zhody vyrobku
s prislusnymi poziadavkami a uvedie sa v nej primerand analyza a hodnotenie rizika ¢&i rizik.

V technickej dokumentdcii sa uvedd uplatnitelné poziadavky a zahrnie sa do nej ndvrh, vyroba a fungovanie
vyrobku, pokial je to relevantné z hladiska posudzovania. Technickd dokumentacia obsahuje minimalne tieto prvky:

a) vSeobecny opis vyrobku;
b) nékresy koncepéného rieSenia, vyrobné vykresy a ndcrty komponentov, podzostdv, okruhov atd’;
¢) opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych nékresov a nacrtov a fungovania vyrobku;

d) zoznam harmonizovanych noriem pouzitych v plnom rozsahu alebo ¢iastocne, na ktoré boli uverejnené odkazy
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, a v pripade, Ze sa tieto harmonizované normy neuplatnili, opisy rieseni
prijatych na splnenie zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpecnost podla tejto smernice vrdtane
zoznamu inych prislusnych technickych Specifikcif, ktoré sa pouzili. V pripade ¢iastocne pouzitych harmonizo-
vanych noriem sa v technickej dokumentdcii uvddzaja casti, ktoré boli pouzité;

e) vysledky vykonanych konstrukénych vypoctov, vykonanych skisok atd. a
f) protokoly o skuskach.

Vyroba

Vyrobca prijme vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecil salad
vyrabanych vyrobkov s technickou dokumentaciou uvedenou v bode 2 a s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa na
ne uplatiuji.

Oznacenie CE, EU vyhlisenie o zhode a potvrdenie zhody

. Vyrobca umiestiiuje oznacenie CE na kazdy jednotlivy vyrobok, ktory nie je komponentom a ktory spliia uplatni-

te[né poziadavky tejto smernice.

Vyrobca vydd pisomné EU vyhlisenie o zhode pre model vyrobku, ktory nie je komponentom, a spolu s technickou
dokumentdciou ho uchovéva k dispozicii pre vnitrostdtne orgdny pocas 10 rokov od uvedenia vyrobku, ktory nie je
komponentom, na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza takyto model vyrobku, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa pripdja ku kazdému vyrobku, ktory nie je komponentom.

Vyrobca vydd pisomné potvrdenie zhody pre kazdy model komponentu a spolu s technickou dokumentdciou ho
uchovdva k dispozicii pre vnitrostitne orgdny pocas 10 rokov od uvedenia komponentu na trh. V potvrdeni zhody
sa uvddza komponent, pre ktory bolo vydané. Képia potvrdenia zhody sa pripdja ku kazdému komponentu.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4 moze v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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2.2.

5.1.

PRILOHA IX

Modul G: zhoda zalozend na overeni kazdého jednotlivého vyrobku

Zhoda zaloZend na overovani kazdého jednotlivého vyrobku je postup posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni
povinnosti stanovené v bodoch 2, 3 a 5 a na vlastnii zodpovednost zarucuje a vyhlasuje, Ze prislusny vyrobok, na
ktory sa vzfahuji ustanovenia bodu 4, je v zhode s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa nan vztahuja.

Technickd dokumenticia

. Vyrobca vypracuje technickt dokumentaciu a spristupiiuje ju notifikovanému organu uvedenému v bode 4. Prostred-

nictvom dokumentdcie sa umozn{ postdenie zhody vyrobku s prislusnymi poZziadavkami a uvedie sa v nej prime-
rand analyza a hodnotenie rizika ¢i rizik. V technickej dokumentdcii sa uvedd uplatnitelné poziadavky a zahrnie sa
do nej ndvrh, vyroba a fungovanie vyrobku, pokial je to relevantné z hladiska posudzovania. Technickd dokumen-
ticia obsahuje minimalne tieto prvky:

a) vSeobecny opis vyrobku;

b) ndkresy koncepéného riesenia, vyrobné vykresy a nacrty komponentov, podzostdv, okruhov atd’;

¢) opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych ndkresov a ndcrtov a fungovanie vyrobku;

d) zoznam harmonizovanych noriem pouzitych v plnom rozsahu alebo ¢iastocne, na ktoré boli uverejnené odkazy
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, a v pripade, Ze sa tieto harmonizované normy neuplatnili, opisy rieseni
prijatych na splnenie zdkladnych poziadaviek na ochranu zdravia a bezpecnost podla tejto smernice vritane
zoznamu inych prislusnych technickych 3pecifikdcii, ktoré sa pouZili. V pripade Ciastocne pouzitych harmonizo-
vanych noriem sa v technickej dokumentdcii uvadzaji casti, ktoré boli pouzité;

e) vysledky vykonanych konstrukénych vypoctov, vykonanych skisok atd. a

f) protokoly o skuskach.

Vyrobca uchovdva technicki dokumenticiu k dispozicii pre prislusné vnitrostitne orgdny pocas 10 rokov od
uvedenia vyrobku na trh.

Vyroba

Vyrobca prijme vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecil silad
vyrobeného vyrobku s uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice.

Overenie

Notifikovany orgdn podla vyberu vyrobcu vykond alebo nechd vykonat prislusné preskiimania a skasky stanovené
v prislusnych harmonizovanych normdch afalebo rovnocenné skisky stanovené v inych prislusnych technickych
Specifikdcidch s cielom overit zhodu vyrobku s uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice. V pripade, Ze takdto
harmonizovand norma neexistuje, prislusny notifikovany orgdn rozhodne o vhodnych skdskach, ktoré sa maji
vykonat.

Notifikovany orgdn vyd4 certifikdt zhody vzhladom na vykonané preskiimania a skisky a umiestni svoje identifi-
ka¢né ¢islo na schvéleny vyrobok alebo ho nechd umiestnit na vlastnd zodpovednost.

Vyrobca uchovdva certifikdty zhody k dispozicii pre vniitrostitne orgdny pocas 10 rokov od uvedenia tohto vyrobku
na trh.

Oznalenie CE, EU vyhlisenie o zhode a potvrdenia zhody

Vyrobca umiestituje oznacenie CE a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 4 identifikacné ¢islo
tohto orgdnu na kazdy vyrobok, ktory nie je komponentom a ktory splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice.
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5.2.

5.3.

Vyrobca vydd pisomné EU vyhldsenie o zhode a uchovava ho k dispozicii pre vndtrostdtne organy pocas 10 rokov
od uvedenia vyrobku, ktory nie je komponentom, na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza takyto vyrobok, pre
ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa pripdja ku kazdému vyrobku, ktory nie je komponentom.

Vyrobca vydd pisomné potvrdenie zhody a uchovdva ho k dispozicii pre vnitrostitne orgdny pocas 10 rokov od
uvedenia tohto komponentu na trh. V potvrdeni zhody sa uvddza komponent, pre ktory bolo vydané. Képia
potvrdenia zhody sa pripdja ku kazdému komponentu.

Splnomocneny zistupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 2.2 a 5 mdzZe v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho splnomoc-
neny zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA X

EU VYHLASENIE O ZHODE (¢. XXXX) (1)

. Model vyrobku/vyrobok (¢islo vyrobku, typ, ¢islo SarZe, alebo sériové ¢islo):
. Meno/ndzov a adresa vyrobcu a podla potreby jeho splnomocneného zdstupcu:
. Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vlastni zodpovednost vyrobcu.

. Predmet vyhldsenia (identifikicia vyrobku umoznujica vysledovatelnost; pokial' je to nevyhnutné na identifikdciu

vyrobku, moze obsahovat obrdzok):

. Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:

. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikdcie, v stvislosti s ktorymi

sa zhoda vyhlasuje:

. 'V pripade potreby notifikovany organ ... (ndzov, ¢islo) ... vykonal ... (opis zdsahu) ... a vydal certifikdt:

. Dopliwjice informécie:

Podpisané za a v mene:
(miesto a ddtum vydania):

(meno, funkcia) (podpis):

(") Vyrobca moze, ale nemusi vyhldseniu o zhode udelit ¢islo.
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PRILOHA XI

CAST A

ZruSend smernica a zoznam jej neskor$ich zmien

(v zmysle ¢lanku 43)

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 94/9/ES
(U. v. ES L 100, 19.4.1994, s. 1).

Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

é.,1882/2003

(U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢.1025/2012

(U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).

CAST B

Iba bod 8 prilohy 1.

Iba pismeno c) ¢ldnku 26 ods. 1.

Lehoty na transpoziciu do vniitrostitneho priva a ditumy uplatiiovania

(v zmysle ¢lanku 43)

Smernica

Lehota na transpoziciu

Ddtum uplatiiovania

94/9ES

1. september 1995

1. marec 1996
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PRILOHA XII

TABULKA ZHODY

Smernica 94/9/ES

Tato smernica

clanok 1 ods. 1
¢lanok 1 ods. 2

¢ldnok 1 ods. 3

¢ldnok 1 ods. 4

¢lanok 2

¢lanok 3

¢lanok 4

¢ldnok 5 ods. 1 prvy pododsek
¢ldnok 5 ods. 1 druhy pododsek
¢ldnok 5 ods. 2

¢ldnok 5 ods. 3

¢ldnok 6 ods. 1 a 2
¢ldnok 6 ods. 3
¢ldnok 6 ods. 4
¢ldnok 7

clanok 8 ods. 1 az 6
¢ldnok 8 ods. 7
clanok 9

clanok 10 ods. 1
clanok 10 ods. 2

clanok 10 ods. 3

clanok 11

¢clanky 12 a 13

¢lanok 1 ods. 1 pism. a)
¢lanok 1 ods. 1 pism. b)
¢lanok 1 ods. 1 pism. c)
¢ldnok 2 ods. 1 az 9
¢clanok 2 ods. 10 az 26
¢lanok 1 ods. 2

¢lanok 3

¢lanok 4

¢lanok 5

¢lanok 12 ods. 2

¢lanok 12 ods. 1

¢lanky 6 az 11

clanok 39 ods. 1 az 4
¢lanok 39 ods. 5 prvy pododsek
¢clanok 39 ods. 5 druhy pododsek

¢ldnok 13 ods. 1 az 6

Clanky 14 a 15
¢lanok 16 ods. 1
¢lanok 16 ods. 2 az 6
¢lanky 17 az 33
clanky 34 az 38

¢lanok 40
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Smernica 94/9/ES

¢lanok 14 ods.
¢lanok 14 ods.
¢lanok 14 ods.
¢lanok 15 ods.

¢ldnok 15 ods.

¢lanok 16
prilohy I az IX
priloha X

priloha XI

—

—_

¢ldnok 41 ods. 1

¢ldnok 41 ods. 2

¢ldnok 42 ods. 1
¢ldnok 42 ods. 2
clanky 43 a 44
¢ldnok 45

prilohy I az IX

priloha X
priloha XI

priloha XII
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VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU

Eurépsky parlament zastdva ndzor, Ze iba pokial a ked sa diskutuje o vykondvacich aktoch v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011 na schodzach vyborov, mozno vybory povazovat za komitologické vybory*
v zmysle prilohy I k rdmcovej dohode o vztahoch medzi Eurépskym parlamentom a Eurépskou komisiou.
Schédze vyborov teda spadaji do rozsahu posobnosti bodu 15 rdmcovej dohody, pokial a ked sa diskutuje
o inych témach.
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